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ADVARSEL

For at reducere risikoen for
brand og elektrisk sted, ma
dette apparat ikke udsaettes for
regn eller fugt.

Af hensyn til brandrisiko ma apparatets
ventilation ikke tildekkes med aviser, dug,
gardiner eller andet. Undlad ligeledes at
placere teendte stearinlys pa apparatet.

For at reducere risikoen for brand

eller elektrisk stod mé du ikke placere
genstande fyldt med veeske, f.eks. vaser, pa
apparatet.

Tilslut apparatet til en lettilgeengelig
stikkontakt i veeggen. Hvis du konstaterer
noget unormalt i apparatets funktion,

skal du straks traekke stikket ud af
stikkontakten.

Enheden ma ikke installeres pa et
indelukket sted, f.eks. i en bogreol eller i et
indbygget skab.

Undlad at udsztte batterier eller apparater
med batterier isat for kraftig varme som
f.eks. direkte sollys, ild eller lignende.

Kun sydgstasiatiske, indiske og
afrikanske modeller

Meerkeskiltet er placeret pa undersiden af
anlegget.

Undtagen for kunder i USA og
Canada

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Dette apparat er et CLASS 1 LASER
produkt. Denne etikette er anbragt
udvendigt pa bagsiden af apparatet.

Kun den europeeiske model
Kraftigt lydtryk fra heretelefoner og
hovedtelefoner kan medfere tab af
horelsen.

Bemaerkning til kunder i lande, hvor
EU-direktiver er gaeldende

I henhold til EU-direktivet, der omhandler
produktsikkerhed, EMC og R&TTE,

er producenten af dette produkt Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo, Japan.

Den autoriserede repraesentant er Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Tyskland.

For service eller garanti henvises til

de adresser, der er angivet i separate
dokumenter vedrerende service og garanti.

Handtering af udtjente
elektriske og elektroniske
produkter

(Geelder for den
Europaiske Union

og andre europaeiske
lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller
emballagen angiver, at produktet ikke

ma behandles som husholdningsaffald.
Det skal i stedet indleveres pa en
deponeringsplads specielt indrettet til
modtagelse og oparbejdning af elektriske
og elektroniske produkter. Ved at

sikre at produktet bortskaffes korrekt,
forebygges de eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshdndtering af produktet
kan foréarsage. Genindvinding af materialer
vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan

fas hos myndighederne, det lokale
renovationsselskab eller butikken, hvor
produktet blev kobt.

Medfolgende ekstraudstyr: Fjernbetjening



Fjernelse af udtjente
batterier (geelder i den
Europeiske Union
samt europxiske
lande med seerskilte
indsamlingssystemer)

Pb

Dette symbol pa batteriet eller emballagen
betyder, at batteriet leveret med dette
produkt ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald. Ved at sikre at saidanne
batterier bortskaffes korrekt, tilsikres det,
at de mulige negative konsekvenser for
sundhed og milje, som kunne opsta ved
en forkert affaldshandtering af batteriet,
forebygges. Materialegenindvendingen
bidrager ligeledes til at beskytte naturens
resourcer.

Huvis et produkt kreever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til
sikkerheden samt ydeevnen eller data
integritet, m4 batteriet kun fjernes af
dertil uddannet personale. For at sikre

en korrekt handtering af batteriet bor det
udtjente produkt kun afleveres pé dertil
indrettede indsamlingspladse beregnet

til affaldshandtering af elektriske og
elektroniske produkter.

Med hensyn til gvrige batterier, se
venligst afsnittet der omhandler sikker
fiernelse af batterier. Batteriet skal derefter
afleveres pé et indsamlingsted beregnet

til affaldshandtering og genindvinding af
batterier.

Yderlige information om genindvinding
af dette produkt eller batteri kan fas ved at
kontakte den kommunale genbrugsstation
eller den butik, hvor produktet blev kebt.

Bemaerkninger om DualDiscs

En DualDisc er en tosidet disk, der
kombinerer dvd-indhold pé den ene side
med digitalt lydindhold pa den anden.
Da materialet pé lydsiden imidlertid ikke
stemmer overens med cd-standarden
(Compact Disc), kan afspilning pa dette
produkt ikke garanteres.

Musikdisc'e kodet med teknologi til
beskyttelse af ophavsret

Dette produkt er beregnet til at afspille
disc'e, der folger cd-standarden
(Compact Disc). Nogle pladeselskaber
har her pé det seneste lanceret forskellige
musikdisc'e kodet med teknologi

til beskyttelse af ophavsret. Veer
opmeaerksom p4, at der blandt disse disc'e
er nogle, der ikke folger cd-standarden,
og de kan muligvis ikke afspilles p dette
produkt.

® "WALKMAN" og "WALKMAN"-logoet
er registrerede varemzrker tilhgrende
Sony Corporation.

® MICROVAULT er et varemzerke
tilhgrende Sony Corporation.

® ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus og
deres logoer er varemaerker tilhorende
Sony Corporation.

® Patentrettigheder i USA og andre
lande benyttes med licens fra Dolby
Laboratories.

® MPEG Layer-3-
audiokodningsteknologi og patenter
givet i licens af Fraunhofer IIS og
Thomson.
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Guide til dele og kontrolelementer

Denne vejledning beskriver isaer betjening vha. fiernbetjeningen, men de samme
betjeninger kan ogsé udferes med knapperne pa apparatet, som har de samme eller

tilsvarende navne.
Apparat

Frontpanel
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Fjernbetjening

)
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{16]
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(1l

I/ (strem)-knap (side 11, 20, 23)
Tryk for at teende for anlegget.

(2]
STANDBY-indikator (side 17, 21)

Lyser, nir der slukkes for anlegget.

Fjernbetjeningssensor (side 21)

(4]
A (3bn/luk)-knap (side 12)
Tryk for at abne eller lukke diskskuffen.

USB MEMORY-indikator

Lyser, nar en valgfri USB-enhed (digital
musikafspiller eller USB-lagringsmedie)
er tilsluttet.

(6]
AUDIO IN-jackstik (side 16)
Tilslut til en valgfri lydkomponent.

PHONES-jackstik

Tilslut hovedtelefonerne.

«< (USB)-port (side 14, 29)
Tilslut til en valgfri USB-enhed (digital
musikafspiller eller USB-lagringsmedie).

(9]

Afspilningsknapper og
funktionsknapper

Apparat: USB =11 (afspil/
pause)-knap (side 14)

Tryk for at veelge USB-funktionen.
Tryk for at starte eller midlertidigt stoppe
afspilningen af en valgfri USB-enhed
(digital musikafspiller eller USB-
lagringsmedie).

Fjernbetjening: USB-knap
(side 14)

Tryk for at veelge USB-funktionen.

Apparat: CD P11 (afspil/pause)-
knap (side 12)

Tryk for at vaelge CD-funktionen.

Tryk for at starte eller midlertidigt stoppe
afspilningen af en disk.

Fjernbetjening: CD-knap (side 12)
Tryk for at vaelge CD-funktionen.



Fjernbetjening: B (afspil)-knap,
11 (pause)-knap

Tryk for at begynde eller midlertidigt
stoppe afspilningen.

TUNER/BAND-knap (side 13)

Tryk for at veelge TUNER-funktionen.
Tryk for at vaelge modtagelse via FM eller
AM.

Apparat: AUDIO IN-knap (side 16)
Tryk for at vaelge AUDIO IN-funktionen.

Fjernbetjening: FUNCTION-knap
Tryk for at veelge funktionen.

DISPLAY-knap (side 17)
Tryk for at @ndre oplysningerne pa
displayet.

il

PLAY MODE/TUNING MODE-knap
(side 12,13, 15,18, 19)

Tryk for at veelge afspilningstilstand

for en CD, MP3-disk eller en valgfri
USB-enhed (digital musikafspiller eller
USB-lagringsmedie).

Tryk for at veelge indstilling af stationer.

Lydknapper (side 16)
Apparat: DSGX-knap
Fjernbetjening: EQ-knap
Tryk for at veelge lydeffekten.

Apparat: ll/CANCEL (stop/
annuller)-knap (side 12,13, 15)
Fjernbetjening: B (stop)-knap
(side 12,13, 15)

Tryk for at stoppe afspilningen.

ENTER-knap (side 11, 18, 19, 20)

Tryk for at angive indstillingerne.

<4<« /» Pl (ga tilbage/ga
fremad)-knap (side 12, 15, 18)

Tryk for at vaelge et musiknummer eller
en fil.

Apparat: TUNE +/— (indstilling)-
knap (side 13)

Fjernbetjening: +/— (indstilling)-
knap (side 13, 19)

Tryk for at stille ind p& den gnskede
station.

+/— (veelg mappe)-knap
(side 12,15, 18)
Tryk for at veelge en mappe.

<4<4/»P» (tilbage/hurtigt
fremad)-knap (side 12, 15)

Tryk for finde et punkt i et
musiknummer eller en fil.

Apparat: VOL +/—-knap

(side 12,13, 14, 16)
Fjernbetjening: VOLUME +/—-
knap (side 12, 13, 14, 16)

Tryk for at justere lydstyrken.

CLOCK/TIMER SELECT-knap
(side 20)

CLOCK/TIMER SET-knap
(side 11, 20)

Tryk for at indstille uret og
afspilningstimeren.

Fortsaettes —™\

191usWa|3|011u0y 60 3|3P |13 BPIND I

7DK



8DK

REPEAT/FM MODE-knap

(side 12,13,15)

Tryk for at lytte flere gange til en disk, et
enkelt musiknummer eller en fil.

Tryk for at veelge FM-modtagelse (mono
eller stereo).

Lag til batterirum (side 11)

CLEAR-knap (side 18)

Tryk for at slette et forprogrammeret
musiknummer eller en fil.

TUNER MEMORY-knap (side 19)

Tryk for at forindstille radiostationen.

SLEEP-knap (side 20)

Tryk for at indstille sleeptimeren.



Oplysninger pa displayet

il

(2]

[@}—|-{TUNED]
{11

VSR [0 [ [0 [ATRAC3 PLUS MP3WMA AAC
LST_IMONO! BNY

[8}—{AUTO PRESET|[3 SHUF I'i'GM REP1|

kHz
MHz

@ PLAY SLEEP

% ] [&][eo]

|

Funktion

Lydformat

DSGX (side 16)

(4]

Tuner-modtagelse (side 13)

(8]

Tekstinformation

6]
Timer (side 20)

Afspilningstilstand (side 12, 15)

Tuner-modtagelsesindstilling
(side 13)

[9]
Afspil/Pause

191usWa|3|011u0y 60 3|3P |13 BPIND I
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Kom i gang

Sikker tilslutning af anlaegget

SPE,

@ T
\ Venstre

@

hojttaler =

S
lzzov

Til stikk{ntakt

® Hojttalerledning (Rod/@®) Hgjttalere

Hgjttalerledning (Sort/©) Indseet kun den blottede del af

(© AM-rammeantenne . . :
® FM-stueantenne (Traek den ud vandret.) hojttalerledningerne i SPEAKER-
stikkene.

(®) Brun side til andre omrader

() Hvid side til den nordamerikanske model
[E] Antenner
Find en god placering og en retning, som
giver god modtagelse, og st derefter
antennen op.
Hold antennerne vaek fra
hojttalerkablerne, netledningen og USB-
kablet for at undgd, at der opfanges stoj.



Strom

P& modeller med en spaendingsvelger
skal VOLTAGE SELECTOR indstilles til
den lokale stromspaending.

Tilslut netledningen til en stikkontakt i
vaeggen.

Huis stikket ikke passer til stikkontakten,
skal den medfolgende lysnetadapter tages
af (kun for modeller, som er udstyret
med en adapter).

Ved transport af anlaegget

1 Fjern en disk for at beskytte CD-
mekanismen.

2 Tryk pa CD [9] for at veelge CD-
funktionen.

3 Hold TUNER/BAND [9] og DSGX
nede pa apparatet, og tryk pa 4 [4]
pa apparatet, indtil "STANDBY" vises.

4 Nar "LOCK" vises, traekkes stikket ud.

Sadan bruges fiernbetjeningen

Skub laget til batterirummet (19 til

side, og fjern det. Indseet derefter de to
medfelgende R6-batterier (storrelse AA)
med enden maerket @ forst, sa de passer
til polerne som vist nedenfor.

Bemaerkninger

® Ved normal brug ber batterierne kunne
holde i ca. seks maneder.

® Anvend ikke nye og brugte batterier eller
batterier af forskellige typer samtidig.

® Hvis du ikke bruger fiernbetjeningen i
leengere tid, skal du fierne batterierne
for at undga beskadigelser som folge af
batterileekage og korrosion.

Indstilling af uret

Brug knapperne pa fjernbetjeningen til at -

indstille uret.

T Tryk pa I/ [ for at teende for
anlaegget.

2 Tryk pa CLOCK/TIMER SET [i7.
Hvis den aktuelle funktion vises
i displayet, skal du trykke flere
gange pa F¢/P®1 [15 for at valge
"CLOCK SET" og derefter trykke pa
ENTER [i4.

3 Tryk flere gange pa ¢/l
[15] for at indstille timetallet, og
tryk derefter p4 ENTER [14].

4 Anvend samme
fremgangsmade for at indstille
minuttallet.

Urindstillingerne mistes, hvis du
treekker stikket ud af stikkontakten,
eller hvis der opstér stromsvigt.

Visning af uret, nar der er slukket for
systemet

Tryk pa DISPLAY [0. Uret vises i cirka
8 sekunder.

bueb 1 woy
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Anden betjening

Grundlaeggende

For at Tryk pa

betjen i ng Stoppe 11 (eller CD P11 pa
afspilning apparatet) [9]. Tryk pa

midlertidigt ~ knappen igen for at

AfSleI‘III‘Ig af en CD/ genoptage afspilningen.
MP3-disk Soppe WD,
afspilning
1 Veelg CD-funktionen. Xi;g;:;é o +/— [18].
Tryk pa CD [9]. MP3-disk
z llaeg en disk. Vaelge et /P [15.
Tryk pa & [4] pa apparatet, og ileg en rrllluilkrrlugrlnmer
disk med etiketten opad i diskskuffen. gere
Finde et Hold <</»» 1§ nede
punkt i et under afspilning, og
musiknummer slip knappen ved det
eller en fil onskede punkt.

Valge gentaget REPEAT [18] flere gange,
afspilning indtil "REP" eller "REP1"

vises.

Tryk i A 3 tet for at o L
ljlfke‘ﬁfi‘kfﬁufff b apparaiet ford Sadan aendres afspilningstilstanden
Diskskuffen m4 ikke tvinges i med Tryk pa PLAY MODE (1| flere gange,
fingrene, da dette kan beskadige mens afspilleren er stoppet. Du kan veelge
apparatet. mellem normal afspilning ("E7*" for alle

MP3-filer i mappen pa disken), afspilning

3 Start afspilningen. i tilfeeldig reekkefolge ("SHUF" eller

Tryk pa B (eller CD B=11 pa "£3 SHUF*") samt programafspilning

("PGM").

* Nar en CD-DA-disk afspilles, har
(SHUF)-afspilning samme funktion som
normal (blandet) afspilning.

apparatet) [9].

4 juster lydstyrken.
Tryk pa VOLUME +/— (eller VOL
+/— pé apparatet) [16].

1 2DK



Bemarkninger om gentaget

afspilning

® Alle musiknumre eller filer pa en disk
afspilles igen op til fem gange.

® "REP1" angiver, at afspilningen af et enkelt
musiknummer eller en enkelt fil gentages,
indtil du stopper den.

Bemaerkninger om afspilning af

MP3-diske

® Undlad at gemme andre typer filer eller
unedvendige mapper pé en disk, som
indeholder MP3-filer.

® Mapper, som ikke indeholder MP3-filer,
springes over.

® MP3-filer afspilles i den raekkefolge, som de
optages pé disken.

® Anlegget kan kun afspille MP3-filer, som har
filtypenavnet ".MP3".

® Hvis der findes filer pa disken, som har
filtypenavnet ".MP3", men som ikke er MP3-
filer, kan apparatet frembringe stoj, eller der
kan opsta funktionsfejl.

® Det maksimale antal:
— Mapper er 255 (inklusive rodmappen).
— MP3-filer er 511.
— MP3-filer og mapper, som kan rummes pa

en enkelt disk, er 512.
— Mappeniveauer (trastrukturen for filer) er
8.

® Kompatibilitet med alle programmer,
optageenheder og optagemedier til MP3-
kodning/skrivning kan ikke garanteres.
Inkompatible MP3-diske kan frembringe
stoj, eller lyden kan blive afbrudt, eller de kan
muligvis slet ikke afspilles.

Bemaerkninger om afspilning af

multisession-diske

® Hvis disken begynder med en CD-DA-
session (eller MP3-session), genkendes den
som en CD-DA-disk (eller MP3-disk), og
andre sessioner afspilles ikke.

® En disk med et blandet CD-format
genkendes som en CD-DA-disk (lyd).

Radiolytning

1 Veelg "FM" eller "AM".
"l%_rrk flere gange pA TUNER/BAND

2 Veelg indstilling af stationer.
Tryk pa TUNING MODE 1] flere
gange, indtil "AUTO" vises.

3 stilind pa den gnskede station.
Tryk pa +/— (eller TUNE +/— pa
apparatet) [15]. Segningen stopper
automatisk, nar en station er
indstillet, og "TUNED" og "ST" (kun
for stereoprogrammer) vises.

TUNED ST

AUTO

Nar du stiller ind pa en station, som
sender RDS-tjenester, vises stationens
navn pé displayet (kun europzisk
model).

4 juster lydstyrken.
Tryk p4 VOLUME +/— (eller VOL
+/— pé apparatet) [16].

For at stoppe automatisk segning
Tryk pa B [13],

Sadan stiller du ind pa en station med
et svagt signal

Hvis "TUNED" ikke vises, og spgningen
ikke stopper, skal du trykke flere gange
pad TUNING MODE (11}, indtil "AUTO"
og "PRESET" forsvinder, og derefter
trykke flere gange pé +/— (eller pa
TUNE +/— pé apparatet) [15] for at stille
ind pé den gnskede station.

Sadan reduceres statisk stgj fra en FM-
stereostation med et svagt signal

Tryk flere gange p4 FM MODE
indtil "MONO" vises, for at sla
stereomodtagelse fra.

buiusfiaq apuaﬁBaqpumgI
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Lytning til musik fra en
USB-enhed

Du kan tilslutte en valgfri USB-enhed
(digital musikafspiller eller USB-
lagringsmedie) til *< (USB)-porten
pa apparatet og lytte til musik, der er
gemt pa USB-enheden. Se "USB-enheder,
der kan afspilles"” (side 29) for at se en
liste over USB-enheder, som kan tilsluttes
til dette anleg.

De lydformater, som kan afspilles pa
dette anleg, er folgende: ATRAC/MP3*/
WMA*/AAC*

* Filer, som er ophavsretligt beskyttede
(Digital Rights Management), kan ikke
afspilles af dette anlaeg.

Filer, der er downloadet fra en
onlinemusikhandel, kan ikke afspilles pa
systemet.

1 Veelg USB-funktionen.
Tryk pa USB [9].

2 Tilsluten valgfri USB-enhed
(digital musikafspiller eller
USB-lagringsmedie) til <<~ (USB)-
porten [8] som vist nedenfor.

USB-enhed (Digital 2 e
musikafspiller eller
USB-lagringsmedie)

Nar tilslutning med USB-kabel er
nedvendig, skal du tilslutte det USB-
kabel, der fulgte med den USB-enhed,
du egnsker at tilslutte.
Du kan finde oplysninger om
betjening i betjeningsvejledningen,
der fulgte med USB-enheden, der skal
tilsluttes.
Nar USB-enheden er tilsluttet, eendres
displayet pa folgende made:
"READING" — "ATRAC AD"" eller
"STORAGE DRIVE?"

V' Ved tilslutning af en digital musikafspiller.

2 Ved tilslutning af USB-lagermedier.

Enhedsnavnet vises, hvis det er registreret.

Bemeerk

Det kan tage cirka 10 sekunder, for
"READING" vises, atheengigt af den type USB-
enhed, der er tilsluttet.

3 start afspilningen.
Tryk pa B (eller USB 11 pa
apparatet) [9].

4 juster lydstyrken.
Tryk pd VOLUME +/— (eller VOL
+/— pa apparatet) [16].



Anden betjening

For at Tryk pa

Stoppe Il (eller USB =11

afspilning pé apparatet) [9]. Tryk

midlertidigt pé knappen igen for at
genoptage afspilningen.

Stoppe m3

afspilning

Velge en +/— [,

mappe

Velge en fil /P 15,

Finde et punkt Hold <¢/»» i8] nede

ienfil under afspilning, og
slip knappen ved det
onskede punkt.

Velge gentaget REPEAT [18] flere

afspilning gange, indtil "REP" eller
"REP1" vises.

Fjerne USB- Hold M [13| nede, indtil

enheden "NO DEVICE" vises,
og fjern derefter USB-
enheden.

Sadan andres afspilningstilstanden
Tryk pa PLAY MODE 1] flere gange,
mens USB-enheden er stoppet. Du
kan veelge normal afspilning ("E£3"

for alle filer i mappen p4 den digitale
musikafspiller), afspilning i tilfeeldig
raekkefolge ("SHUF" eller "3 SHUF")
eller programafspilning ("PGM").

Bemaerkninger om USB-enheden

® Undga at forbinde systemet og USB-enheden
via en USB-hub.

® Med nogle USB-enheder vil der efter en
betjening vere en forsinkelse, for anlaegget
udforer betjeningen.

® Dette anlaeg understotter ikke nodvendigvis
alle de funktioner, der er til radighed pd en
tilsluttet USB-enhed.

® Afspilningsrakkefolgen for anlaegget kan
vare anderledes end afspilningsraekkefolgen
for den tilsluttede USB-enhed.

® Hold altid W nede, og serg for, at "NO
DEVICE" vises, for du fjerner USB-enheden.
Hvis du fierner USB-enheden, mens "NO
DEVICE" ikke vises, kan det beskadige
dataene eller selve USB-enheden.

® Undlad at gemme andre typer filer eller
unedvendige mapper pa en USB-enhed, som
indeholder lydfiler.

® Mapper, som ikke indeholder lydfiler,
springes over.

® Filer afspilles i den raekkefolge, som de
overfores til USB-enheden.

® Det maksimale antal mapper og filer, som en
enkelt USB-enhed kan rumme, er folgende:
— Digital musikafspiller: 65.535 grupper

(hojst 999 musiknumre pr. gruppe)

— USB-lagringsmedie: 999 filer
Det maksimale antal filer og mapper kan
variere afheengigt af fil- og mappestrukturen.

® De lydformater, som du kan lytte til med
dette anleeg, er folgende:
— MP3: filtypenavnet ".mp3"
— Windows Media Lyd-fil: filtypenavnet

".wma"

— AAC: filtypenavnet ".m4a"
Bemzerk, at selv nér filnavnene har de
ovennavnte filtypenavne, kan den faktiske fil
veere anderledes, og anlegget kan frembringe
stoj eller vil ikke fungere.

Kompatibilitet med alle programmer,
optageenheder og optagemedier til kodning/
skrivning kan ikke garanteres. Inkompatible
USB-enheder kan frembringe stgj, eller lyden
kan blive afbrudt, eller de kan muligvis slet
ikke afspilles.

buiusfiaq apuaﬁﬁaqpumgl
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Brug af ekstra Justering af lyden
Iyd komponenter Sadan tilfojes en lydeffekt
T Tilslut ekstra For at Tryk pa
lydkildekomponenter til AUDIO Generereen  DSGX [12 pé apparatet.
IN-stikket [6] p& apparatet med mere dynamisk
lyd (Dynamic
et analogt lydkabel (medfalger Sound
ikke). Generator
2 X-tra)
Skru ned for lydstyrken. Indstille EQ [12 flere gange for
Tryk pA VOLUME — (eller VOL — pd lydeffekten at vaelge "BASS" eller
apparatet) [16]. "TREBLE" og tryk
derefter flere gange pa
3 Veelg AUDIO IN-funktionen. +/— [18] for at justere
Tryk pa AUDIO IN [9] pé apparatet. niveauet.

4 start afspilning af den tilsluttede
komponent.

5 Juster lydstyrken.

Tryk p4 VOLUME +/— (eller VOL
+/— pé apparatet) [i6].

1 6[)K



Endring af displayet

For at Tryk pa

ZAndre DISPLAY (10| flere
oplysningeri  gange, nir anlegget er
displayet" teendt.

Kontrollere DISPLAY [10] nér

uret, ndr der  anlaegget er slukket?.
er slukket for ~ Uret vises i 8 sekunder.
systemet

U Du kan f.eks. f& vist diskoplysninger om
CD/MP3-diske eller oplysninger om
USB-enheden, sasom nummeret pa et
musiknummer eller en fil eller navnet pé en
mappe under normal afspilning, eller den
samlede spilletid, nar afspilleren er stoppet.
STANDBY-indikatoren [2] pa apparatet
lyser, ndr anlegget er slukket.

Bemaerkninger om
displayoplysningerne
® Tegn, som ikke kan vises i displayet, vises
som"_
® Folgende vises ikke:
— Samlet spilletid for en CD-DA-disk
afhzngigt af afspilningstilstanden.
— Samlet spilletid og resterende spilletid for
en MP3-disk og USB-enhed.
® Folgende vises ikke korrekt:
— Mappe- eller filnavne, som ikke folger
hverken ISO9660 niveau 1- eller
niveau 2-standarden eller Joliet i
ekspansionsformat.
® Folgende vises:
— Oplysninger om ID3 tag for MP3-filer, nar
ID3 version 1- og version 2-tags anvendes
(op til 62 tegn for en MP3-disk).
— ID3-kode for "ATRAC"-filer, nér der
benyttes ID3 version 2-koder.

buiusfiaq apuaﬁﬁaqpumgl
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Andre betjeninger

Oprettelse af dit eget
program

(Programafspilning)

1 Vaelg den gnskede funktion.

cD
Tryk pa CD [9] for at valge CD-
funktionen.

UsB
Tryk pa USB [9lfor at veelge USB-
funktionen.

2 Tryk flere gange pa PLAY MODE
[11], indtil "PGM" vises, mens
anlaegget er standset.

3 Tryk flere gange pa ¢/l
(15, indtil det @nskede musik-
eller filnummer vises.

Ved programmering af filer skal du
trykke flere gange pa €3 +/—
for at veelge den onskede mappe og
derefter veelge den gnskede fil.
Eksempel: Ved programmering af
musiknumre pa en CD

A

il
7 v

—
>

24
>

_l

.

PGM
e

I 117
2yvvive

Valgte musik- eller
filnummer

Samlede spilletid for
programmet (inklusive
valgt musiknummer
eller fil)

4 Tryk pa ENTER [id for at tilfoje
musiknummeret eller filen til
programmet.

cD

"— —.— —"vises, nir den samlede
programtid for en CD er leengere
end 100 minutter, eller nar du valger
et CD-spor, hvis spornummer er 21
eller derover, eller nar du valger en
MP3-fil.

UsB
Den samlede programtid kan ikke
vises, sa "— —.— —" vises.

5 Gentag trin 3 til 4 for at
programmere yderligere
musiknumre eller filer, op til i alt
25 musiknumre eller filer.

6 Afspil programmet med
musiknumre eller filer ved at
trykke pa B [9].

Programmet forbliver tilgeengeligt,
indtil du &bner diskskuffen eller
erner USB-enheden. Tryk pa B>
for at afspille det ssmme program
igen.

Sadan annulleres programmeret
afspilning

Tryk flere gange pi PLAY MODE [f],
indtil "PGM" forsvinder, mens anlegget
er standset.

Sadan slettes det sidste musiknummer
eller den sidste fil i programmet

Tryk pa CLEAR 20, mens anleegget er
standset.



Forudindstilling af
radiostationer

Du kan forudindstille dine foretrukne
radiostationer og stille ind pa

dem gjeblikkeligt ved at veelge det
forudindstillede nummer.

Brug knapperne pa fljernbetjeningen til at
forudindstille stationer.

1 stilind pa den gnskede station
(se "Radiolytning" (side 13)).

2 Tryk pa TUNER MEMORY [21.

[FIv]

TUNED ST A
MIMMDOL Y%
Pz S8

AuTO \i

Forudindstillet nummer

3 Tryk flere gange pa +/—
for at veelge det gnskede
forudindstillede nummer.
Hvis en anden station allerede har
faet tildelt det valgte forudindstillede
nummer, erstattes stationen med den
nye station.

4 Tryk pa ENTER 14,

5 Gentag trin 1 til 4 for at gemme
andre stationer.
Du kan forudindstille op til 20 FM-
stationer og 10 AM-stationer.
De forvalgte stationer bevares i
hukommelsen i cirka en halv dag,
selvom netledningen tages ud, eller
der forekommer en strematbrydelse.

6 Hvis du vil lytte til en
forudindstillet radiostation,
skal du trykke flere gange
pa TUNING MODE [11], indtil
"PRESET" vises, og derefter
trykke pa +/— [15] flere gange
for at veelge det @nskede
forudindstillede nummer.

Jabujusfiaq aquvl
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Brug af timerne

Anlagget indeholder to timer-funktioner.
Hvis du anvender afspilningstimeren
sammen med sleeptimeren, har
sleeptimeren forste prioritet.

Sleeptimer:

Du kan falde i sovn til musik. Denne
funktion fungerer ogsa, selvom uret ikke
er indstillet.

Tryk flere gange pa SLEEP [22.
Hvis du veelger "AUTO", slukkes
anlegget automatisk, nar afspilningen
af den aktuelle disk afsluttes, eller efter
100 minutters afspilning.

Afspilningstimer:

Du kan végne op til en CD, tuneren

eller en valgfri USB-enhed pa et
forudindstillet tidspunkt.

Brug knapperne pa fjernbetjeningen til at
styre afspilningstimeren. Husk at indstille
uret.

1 Gor lydkilden Klar.

Gor lydkilden Klar, og tryk derefter
pa VOLUME +/— for at justere
lydstyrken.

Hvis du vil starte fra et bestemt
musiknummer eller en bestemt fil,
skal du oprette dit eget program (side
18).

2 Tryk pa CLOCK/TIMER SET [f7.

3 Tryk flere gange pa < /Pl
for at vaelge "PLAY SET", og
tryk derefter pa ENTER [14].

"ON" vises, og indikatoren for timetal
blinker.

4 \ndstil det tidspunkt, hvor
afspilningen skal begynde.
Tryk flere gange pa I /»P
for at indstille timetallet, og tryk
derefter pa ENTER [14. Indikatoren
for minuttal blinker. Anvend
ovenstaende fremgangsméde for at
indstille minuttallet.

5 Brug samme fremgangsmade
som i trin 4 for at indstille det
tidspunkt, hvor afspilningen skal
stoppe.

6 Vzlg lydkilden.
Tryk flere gange pa << /pP1 i3],
indtil den enskede lydkilde vises,
og tryk derefter pa ENTER [14].
Timerindstillingen vises pa displayet.

7 Tryk pa I/ [ for at slukke
anlaegget.
Anleegget teendes 15 sekunder for
det forudindstillede tidspunkt.
Hvis anleegget er teendt pa det
forudindstillede tidspunkt, aktiveres
afspilningstimeren ikke.

Sadan aktiveres eller kontrolleres
timerenigen

Tryk pi CLOCK/TIMER SELECT [i7],
tryk flere gange pa ¢</p®1 [15] indtil
"PLAY SEL" vises, og tryk derefter pa
ENTER [14.

Sadan annulleres timeren

Gentag fremgangsmaden ovenfor, indtil
"TIMER OFF" vises, og tryk derefter pa
ENTER [i4].

Sadan andres indstillingen

Begynd forfra fra trin 1.

Tip

Indstillingen af afspilningstimeren bevares, sd
leenge indstillingen ikke annulleres manuelt.



Fejlfinding

—

N

Kontroller, at netledningen og
hojttalerkablerne er korrekt og
forsvarligt tilsluttede.

Find problemet pa tjeklisten nedenfor,
og forsog at lpse problemet som
angivet.

Kontakt den naermeste Sony-
forhandler, hvis problemet ikke kan
loses.

Generelt

Hvis STANDBY-indikatoren blinker

Tag med det samme netledningen

ud af stikkontakten, og kontroller

folgende.

® Hvis anlaegget har en
spendingsvelger, er den indstillet
til den korrekte stromspaending?

® Anvender du kun de medfolgende
hojttalere?

® Er ventilationshullerne oven pa
eller bag pa anleegget blokeret?

Nar STANDBY-indikatoren

holder op med at blinke, skal du seette

stikket i kontakten igen og teende

for anlaegget. Kontakt den naermeste

Sony-forhandler, hvis problemet ikke

kan lgses.

Lyden kommer kun fra én kanal, eller

lydstyrken fra venstre og hgjre kanal

er ikke balanceret.

® Placer hojttalerne s& symmetrisk som
muligt.

® Tilslut kun de medfelgende hojttalere.

Alvorlig brummen eller stgj.

® Flyt anlaegget vaek fra stojkilder.

® Tilslut anlegget til en anden
stikkontakt.

® Monter et stojfilter (ekstraudstyr) pa
netledningen.

Fjernbetjeningen fungerer ikke.

® Fjern alle genstande
mellem fjernbetjeningen og
flernbetjeningssensoren (3] pa
apparatet, og placer apparatet vek fra
fluorescerende lys.

® Peg flernbetjeningen mod anleggets
sensor.

® Flyt fjernbetjeningen teettere pa
anlegget.

(D/MP3-afspiller

Lyden hopper, eller disken kan ikke

afspilles.

® Tor disken ren, og leeg den i igen.

® Flyt anlegget til et sted, hvor der ikke
forekommer vibrationer (f.eks. oven pa
en stabil stand).

® Flyt hojttalerne vaek fra anlaegget,
eller placer dem pa separate standere.
Ved hgj lydstyrke kan vibrationer fra
hejttalerne medfore, at lyden hopper.

Afspilningen begynder ikke fra det

farste musiknummer.

® Tryk flere gange pa PLAY MODE
indtil bade "PGM" og "SHUF"
forsvinder, for at vende tilbage til
normal afspilning.

Fortsaettes —™\
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Afspilningen er lengere tid end
normalt om at begynde.
® Med folgende diske tager det leengere
tid end normalt, for afspilningen
begynder.
— En disk, som er optaget med en
kompliceret traestruktur.
— En disk, som er optaget i
multisession-tilstand.
— En disk, som ikke er blevet afsluttet
(en disk, hvor der kan tilfojes data).
— En disk, som indeholder mange
mapper.

USB-enhed

Bruger du en understgttet USB-
enhed?
® Hyis du tilslutter en USB-enhed,
der ikke understottes, kan folgende
problemer opsté. Se "USB-enheder,
der kan afspilles” (side 29) for
understottede typer enheder.
— USB-enheden genkendes ikke.
— Fil- eller mappenavne vises ikke pa
dette anleeg.
— Afspilning er ikke mulig.
— Lyden falder ud.
— Der er stoj.

"OVER CURRENT" vises.

® Der er registreret et problem med
stromniveauet fra *< (USB)-porten
[8]. Sluk for anlagget, og fiern USB-
enheden fra *< (USB)-porten [8l.
Kontroller, at der ikke er noget galt
med USB-enheden. Kontakt den
nermeste Sony-forhandler, hvis dette
displaymenster stadig vises.

Der er ingen lyd.

® USB-enheden er ikke korrekt tilsluttet.

Sluk for anlaegget, tilslut derefter USB-
enheden igen, og kontroller, om USB
MEMORY-indikatoren 5] lyser.

Lyden er forvraenget.

® Den bithastighed, der blev anvendt til
at kode filerne, var lav. Send filer, der
er kodet med hojere bithastigheder, til
USB-enheden.

Der er stgj, eller lyden falder ud.

® Sluk for anlegget, tilslut derefter USB-
enheden igen.

® Selve musikdataene indeholder
stgj. Der kan vaere opstéet stoj, da
musikdataene blev oprettet pga.
forholdene ved computeren. Opret
musikdataene igen.

® Nér USB-lagringsmediet bruges, skal
du kopiere filerne til computeren,
formatere USB-lagringsmediet i
FAT16- eller FAT32-format og kopiere
filerne til USB-lagringsmediet igen.*

USB-enheden kan ikke tilsluttes i *<-

(USB)-porten [8].

® USB-enheden tilsluttes i forkert
retning. Vend USB-enheden den
rigtige vej ved tilslutning.

USB-lagringsmedier, som har

veeret anvendt pa en anden enhed,

fungerer ikke.

® Der kan vaere blevet optaget i et format,
der ikke understottes. I dette tilfeelde
skal du forst sikkerhedskopiere vigtige
filer pa USB-lagringsmediet ved at
kopiere dem til computerens harddisk.
Formater derefter USB-lagringsmediet
med et FAT16- eller FAT32-filsystem,
og overfor de sikkerhedskopierede
lydfiler pa USB-lagringsmediet igen.*

"READING" vises i lang tid.
® Det kan tage lang tid at afslutte
lzesningen af USB-enheden, hvis der
er mange mapper eller filer pa den.
Derfor anbefales det at folge disse
retningslinjer.
— Samlede antal mapper pa USB-
enheden: 100 eller mindre
— Samlede antal filer pr. mappe: 100
eller mindre



Fejlagtigt display

® Send musikdataene til USB-enheden
igen, da de data, som er gemt pd USB-
enheden, kan vere beskadiget.

Afspilningen begynder ikke.

® Sluk for anlegget, tilslut derefter USB-
enheden igen.

® Tilslut den USB-enhed, som dette
anleg kan afspille.

® Tryk pa B (eller pa USB 11 pa
apparatet) [9] for at starte afspilningen.

Afspilningen begynder ikke fra det

forste musiknummer.

® Indstil afspilningstilstanden til Normal
afspilning.

Filer kan ikke afspilles.

® USB-lagringsmedier, der er formateret
med andre filsystemer end FAT16 eller
FAT32, understottes ikke.*

® Hvis du bruger partitionerede USB-
lagringsmedier, kan kun filer pa den
forste gyldige partition afspilles.

® Filer, som er krypteret eller beskyttet
med adgangskode osv., kan ikke
afspilles.

* Dette anleg understotter FAT16 og
FAT32, men visse USB-lagringsmedier
understotter muligvis ikke alle disse FAT-
formater. Du kan finde flere oplysninger i
betjeningsvejledningen til hvert USB-
lagringsmedie eller ved at kontakte
producenten.

Tuner

Kraftig brummen eller stgj, eller

stationer kan ikke modtages.

("TUNED" eller "ST" blinker pa

displayet.)

® Tilslut antennen korrekt.

® Find en god placering og en retning,
som giver god modtagelse, og seet
derefter antennen op igen.

® Hold antennerne veek fra
hejttalerkablerne, netledningen
og USB-kablet for at undga, at der
opfanges stoj.

® Tilslut en ekstern antenne, der fas i
handlen.

® Kontakt den nermeste Sony-
forhandler, hvis den medfelgende AM-
antenne er gaet los fra plastikfoden.

® Sluk for elektrisk udstyr i neerheden.

Sadan endres AM-
indstillingsintervallet
AM-indstillingsintervallet er
fabriksindstillet til 9 kHz (eller 10 kHz

i visse omrader; denne funktion er ikke
tilgaengelig pa europeiske modeller).
Brug knapperne pé apparatet til at @ndre
AM-indstillingsintervallet.

1 Stil ind pa en AM-station, og sluk
derefter anlaegget.

2 Hold TUNER/BAND [9] nede, og tryk
pa I/ [T,
Alle forudindstillede AM-stationer
slettes. Gentag denne fremgangsmade
for at gendanne det fabriksindstillede
interval.

Fortsaettes —™\
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Sadan forbedres tunerens modtagelse

Sluk for strommen til CD-afspilleren vha.

funktionen til CD-stremstyring. Som
standard er CD-strem teendt.

1 Trykflere gange p& FUNCTION [9]
for at vaelge CD-funktionen, og sluk
derefter anlaegget.

2 Nar "STANDBY" holder op med at
blinke, skal du trykke p& I/ (1] pa
apparatet, mens du holder
M/CANCEL [13] nede pa apparatet.
"CD POWER OFF" vises. Nar
strommen til CD-afspilleren er
slukket, oges adgangstiden til disken.
Gentag fremgangsmaden, indtil
"CD POWER ON" vises, for at sla
strommen til CD-afspilleren til.

Sadan nulstilles anlaegget til
fabriksindstillingerne

Hvis anleegget stadig ikke fungerer
korrekt, kan du nulstille anlegget til
fabriksindstillingerne.

Brug knapperne pa apparatet

til at nulstille anlegget til
standardindstillingerne fra fabrikken.

1 Treek stikket ud af stikkontakten, og
st det i igen, og teend derefter for
anlaegget.

2 Tryk pa C3 — [i5], /CANCEL [i3 og
I/ [1] samtidigt.
Alle brugerkonfigurerede indstillinger,
f.eks. forudindstillede radiostationer,
timer og ur, slettes.

Meddelelser

CD/MP3-afspiller, Tuner

CD OVER: Du er niet til slutningen af
disken, mens du har trykket pa »»
under afspilning eller pause.

COMPLETE: Den forudindstillede
betjening blev afsluttet normalt.

INVALID: Du har trykket pa en ugyldig
knap.

LOCKED: Diskskuffen &bner ikke.
Kontakt en Sony-forhandler.

NO DISC: Der er ingen disk i anlegget,
eller du har ilagt en disk, som ikke kan
afspilles.

NO STEP: Alle de programmerede
musiknumre eller filer er blevet slettet.

PUSH SELECT: Du forsegte at indstille
uret eller timeren, mens timeren var
aktiveret.

PUSH STOP: Du har trykket pa PLAY
MODE 1] under afspilning.

READING: Anlagget leeser oplysninger
fra disken. Nogle knapper er ikke
tilgaengelige.

SET CLOCK: Du forsogte at valge
timeren, uden at uret var indstillet.

SET TIMER: Du forsegte at velge
timeren, uden at afspilningstimeren
var indstillet.

STEP FULL: Du forsegte at programmere
mere end 26 musiknumre eller filer
(trin).

TIME NG: Start- og stoptidspunkterne for
afspilningstimeren er angivet til samme
tidspunkt.



USB-enhed

ATRAC AD: En ATRAC-lydenhed
(ATRAC Audio Device) er tilsluttet.

ERROR: USB-enheden kunne ikke
genkendes, eller en ukendt enhed er
tilsluttet.

INVALID: Du har foretaget en ugyldig
eller for ojeblikket forbudt handling.

NO DEVICE: Der er ikke tilsluttet en
USB-enhed, eller den tilsluttede USB-
enhed er stoppet.

NO STEP: Alle de programmerede
musiknumre eller filer er blevet slettet.

NO TRACK: Der er ikke indlaest en fil,
som kan afspilles, i anlaegget.

NOT SUPPORTED: En USB-enhed, der
ikke understottes, er tilsluttet.

PLEASE WAIT: Anlagget gor sig klar til
at bruge en USB-enhed.

READING: Anlaegget genkender USB-
enheden.

REMOVED: USB-enheden er blevet
fiernet.

STEP FULL: Du forsogte at programmere
mere end 26 musiknumre eller filer
(trin).

STORAGE DRIVE: Et USB-lagringsmedie
er tilsluttet.

Displayeksempler

Display

angiver

T

2 (to)

5 (fem)

6 (seks)

8 (otte)

0 (nul)
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Forholdsregler

Diske, som dette anlaeg KAN afspille
® Lyd-CD
® CD-R/CD-RW (lyddata/MP3-filer)

Diske, som dette anlaeg IKKE KAN

afspille

® CD-ROM

® CD-R/CD-RW ud over diske, som
er optaget i musik-CD-format eller
MP3-format og er kompatible med
1SO9660 niveau 1/niveau 2, Joliet eller
multisession

® CD-R/CD-RW, som er optaget i

multisession, der ikke er afsluttet ved at

"lukke sessionen"

CD-R/CD-RW i darlig optagekvalitet,

ridsede eller snavsede CD-R/CD-RW

eller CD-R/CD-RW, som er optaget

med en ukompatibel optageenhed

® CD-R/CD-RW, som ikke er
feerdigbehandlet korrekt

® Diske, som indeholder andre filtyper

end MPEG 1 Audio Layer-3-filer

(MP3)

Diske, som ikke har standardform

(f.eks. hjerteformet, firkantet,

stjerneformet)

Diske, som har selvkleebende tape,

papir eller etiketter paklistret

Udlejningsdiske eller brugte diske med

pésatte merkater, hvor limen straekker

sig uden for meerkaten

® Diske, som har meerkater, der er trykt
med blaek, som foles kleebrigt, nar det
berores

Bemaerkninger om diske

® Tor disken af fra midten og udad med
en bled klud, inden den afspilles.

® Renger ikke diske med
oplesningsmidler som rensebenzin,
fortynder, kommercielt tilgeengelige
rengeringsmidler eller antistatiske
sprays beregnet til vinylplader.

® Udszet ikke diske for direkte sollys eller
varmekilder som varme luftkanaler,
og lad dem ikke ligge i en bil, som er
parkeret i direkte sollys.

Om sikkerhed

® Traek stikket ud af stikkontakten

i vaeggen, hvis apparatet ikke skal

bruges i et leengere stykke tid. Tag

altid fat om stikket, nar det traekkes

ud af kontakten. Treek aldrig i selve

ledningen.

Hvis der er traengt vaeske ind i

anlaegget, eller hvis der er faldet

genstande ned i det, skal du afbryde

stromforsyningen og lade anlegget

efterse af kvalificerede teknikere, inden

du anvender det igen.

® Stromkablet mé kun udskiftes af
kvalificerede teknikere.

Om placering

® Anlegget ma ikke placeres haeldende
eller pa et sted, som er ekstremt varmt,
koldt, stovet, beskidt eller fugtigt, hvor
der ikke er tilstreekkelig ventilation
eller hvor det udszttes for vibrationer,
direkte sollys eller andet skarpt lys.

® Ver forsigtig, nar apparatet eller
hojttalerne placeres pé overflader, som
er blevet specialbehandlet (f.eks. med
voks, olie eller politur), da der kan
forekomme pletter eller misfarvning af
overfladen.
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® Hvis anlegget flyttes direkte fra kolde

til varme omgivelser, eller hvis det Speciﬁkationer
placeres i et meget fugtigt lokale, kan
fugt kondenseres pa linsen inde i CD
afspilleren, hvilket kan medfore, at

anleegget ikke fungerer. I sa fald skal
du tage disken ud og lade anlagget sta Forstaerker-del

teendt i cirka en time, indtil fugten er Canadli)sg\]motdel: i (Klassificeret)
-stromudgang (klassificeret):
fordampet. 18 + 18 W (6 ohm ved 1 kHz, DIN)
Kontinuerlig RMS-stromudgang
(reference): 25 + 25 W (6 ohm ved

Hovedenhed

Om opbygning af varme

® Opbygning af varme pé apparatet 1 kHz, 10% THD)
under brug er normalt, og der er ingen Europeaisk model:
grund til bekymring. DIN-stromudgang (klassificeret):
® Beror ikke kabinettet, hvis det har 18 + 18 W (6 ohm ved 1 kHz, DIN)

Kontinuerlig RMS-stromudgang
(reference): 25 + 25 W (6 ohm ved
1 kHz, 10% THD)
Musik-stromudgang (reference):

veeret brugt i leengere tid ved hoj
lydstyrke, da kabinettet kan vaere blevet
meget varmt.

® Ventilationshullerne mé ikke blokeres. 38 + 38 W (6 ohm ved 1 kHz,
10% THD)
Om hgjttalersystemet Andre modeller:
Dette hojttalersystem er ikke magnetisk DIN-stremudgang (klassificeret):
beskyttet, og billedet pa tv-apparater 18 + 18 W (6 ohm ved 1 kHz, DIN)

Kontinuerlig RMS-stromudgang
(reference): 25 + 25 W (6 ohm ved
1 kHz, 10% THD)

i neerheden kan blive magnetisk
forvraenget. I dette tilfzelde skal du slukke
for tv'et, vente 15 til 30 minutter og

. R . Indgange:
teende for tv'et igen. Hvis situationen ikke AUDIO IN (stereo-minijackstik):
er blevet bedre, skal du flytte hojttalerne Speending 250 mV, impedans
leengere veek fra tv'et. 47 kilohm

*< (USB)-port: Type A, maksimal

Renggring af kabinettet strom 500 mA
Rengpr anlaegget med en bled klud Udgange:
fugtet med en mild renseoplesning, PHONES (stereo-minijackstik): Til

tilslutning af hovedtelefoner p4 8 ohm
eller mere

SPEAKER: Til tilslutning med
impedanser pa 6 til 16 ohm

USB-del

Understottet bithastighed
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 — 320 kbps, VBR
ATRAC: 48 — 352 kbps
(ATRAC3plus), 66/105/132 kbps
(ATRAC3)
WMA: 32 — 192 kbps, VBR
AAC: 48 — 320 kbps

Anvend ikke nogen form for slibemidler,
skurepulver eller oplgsningsmidler

som f.eks. fortynder, alkohol eller
rensebenzin.

Fortsaettes —™\
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Samplingfrekvenser
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
ATRAC: 44,1 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

CD-afspiller-del
System: Kompakt disk- og digitalt lydsystem
Egenskaber for laserdiode
Emissionsvarighed: kontinuerlig
Laser udgang*: Mindre end 44,6 yW
* Dette resultat er malt i en afstand af
200 mm fra objektivets overflade pa
Optical Pick-up Block med 7 mm
bleende.
Svarfrekvens: 20 Hz — 20 kHz
Signal-/stejforhold: Mere end 90 dB
Dynamisk interval: Mere end 90 dB

Tuner-del
FM stereo, FM/AM superheterodyne tuner

FM-tuner-del:
Indstillingsomrade

Canadisk model:

87,5 — 108,0 MHz (100 kHz-trin)

Andre modeller:

87,5 — 108,0 MHz (50 kHz-trin)
Antenne: FM-stueantenne
Antenneterminaler: 75 ohm ikke-balanceret
Mellemfrekvens: 10,7 MHz
AM-tuner-del:

Indstillingsomrade

Canadisk model:

530 — 1.710 kHz (med 10 kHz

indstillingsinterval)

531 — 1.710 kHz (med 9 kHz

indstillingsinterval)

Europzisk model:

531 — 1.602 kHz (med 9 kHz

indstillingsinterval)

Andre modeller:

530 — 1.710 kHz (med 10 kHz

indstillingsinterval)

531 — 1.602 kHz (med 9 kHz

indstillingsinterval)

Antenne: AM-rammeantenne, ekstern
antenneterminal
Mellemfrekvens: 450 kHz

Hgjttaler

Hojttalersystem: Fuldt lydomréde, 10 cm,
konisk type

Nominel impedans: 6 ohm

Mal (b/h/d): Ca. 140 x 245 x 210 mm
Vegt: Ca. 1,9 kg netto pr. hejttaler

Generelt

Stromkrav
Canadisk model: 120 V AC, 60 Hz
Europeisk model: 230 V AC,
50/60 Hz
Australsk model: 230 — 240 V AC,
50/60 Hz
Koreansk model: 220 V AC, 60 Hz
Taiwanesisk model: 120 V AC,
50/60 Hz
Andre modeller: 120 V, 220 V,
230 — 240 V AC, 50/60 Hz, kan
justeres med speendingsveelger

Stremforbrug: 65 W

Mal (b/h/d) (ekskl. hojttalere): Ca. 200 x
132 x 298 mm

Veegt (ekskl. hojttalere): 3,7 kg

Tilbehor: Fjernbetjening (1), R6-batterier
(storrelse AA) (2), AM-rammeantenne (1),
FM-stueantenne (1)

Design og specifikationer kan andres uden
varsel.

® Standby stremforbrug: 0,5 W

® Der er ikke anvendt halogene
flammehaemmere i visse
printkort.

® Der er ikke anvendt halogene
flammeheaemmere i kabinet.



Bekraeftede Sony USB-lagringsmedier
USB-enheder, der kan (pr. januar 2007)

(]
afspI“es Produktnavn Modelnavn
MICROVAULT USM512EX / 1GEX /
Du kan afspille folgende Sony USB- 2GEX
enheder pa dette anleeg. Andre USB- USM128] / 256] / 512] /
enheder kan ikke afspilles pa anlegget. 1G]/ 2GJ / 4GJ / 8GJ
USM512]X / 1GJX /
Bekreftede Sony digitale 2GJX / 4GJX
musikafspillere (pr. januar 2007) USM256H / 512H /
1GH / 2GH / 4GH
Produktnavn Modelnavn USD2G / 4G / 5G / 8G
Walkman® NW-E103 / E105 /
E107 Kontroller webstederne nedenfor for
NW-E205/ E207 de nyeste oplysninger om kompatible
enheder.
NW-E303 / E305/ For kunder i USA:
E307 <http://www.sony.com/shelfsupport>
NW-E403 / E405 / For kunder i Canada:
E407 Engelsk <http://www.sony.ca/
NW-E503 / E505 / ElectronicsSupport/>
E507 Fransk <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

NW-E002 / E002F / For kunder i Europa:

ggg?,}{ EQ03F / EQ05 / <http://sonydigital-link.com/dna>
For kunder i Latinamerika:
NW-A605/ A607 / <http://www.sony-latin.com/pa/info>
A608 For kunder i Asien eller Oceanien:
NW-A1000/ A1200 / <http://www.css.ap.sony.com/>
A3000 Bemaerkninger
NW-HD> ® Brug ikke andre USB-enheder end disse.
NW-S603 / S605 / Driften af modeller, som ikke er vist her,
S703F / S705F / S706F garanteres ikke.
NW-5202 / S202F / ® Driften kan ikke altid garanteres, selv nir
$203F / S205F disse USB-enheder bruges.

® Nogle af disse USB-enheder kan muligvis
ikke kebes i nogle omréder.

Bemaerkninger om Walkman

® Du kan ikke afspille Linezer PCM-lyd pa
dette system.

® Du kan ikke afspille ATRAC Advanced
Lossless-lydformatet pa dette system.

® Du kan ikke afspille musik, der er optaget
direkte til en Walkman, uden brug af en
computer pa dette system.
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Tulipalo- ja sihkoiskuvaaran
vahentamiseksi ala saata tata
laitetta alttiiksi sateelle tai

kosteudelle.

Tulipalovaaran vahentamiseksi 4l peitd
laitteen tuuletusaukkoja sanomalehdells,
poytiliinalla, verholla tms. Ald mydskédn
aseta kynttiloitd laitteen péalle.

Tulipalo- ja sahkoéiskuvaaran
vahentamiseksi 4l4 aseta laitteen paille
nestettd sisiltavid astioita kuten maljakoita.
Liit4 laite pistorasiaan, johon paisee
helposti kasiksi. Jos laitteen toiminnassa
ilmenee jotain tavallisesta poikkeavaa,
irrota pistoke valittomasti pistorasiasta.
Ali sijoita laitetta ahtaaseen paikkaan,
kuten kirjahyllyyn tai umpinaiseen
kaappiin.

Al altista paristoja tai paristot sisaltivaa
laitetta liialliselle kaumuudelle, kuten
auringonpaisteelle, tulelle tai muulle
vastaavalle.

Vain Kaakkois-Aasian, Intian ja
Afrikan mallit

Arvokilpi on ulkopohjassa.

Muualla kuin Yhdysvalloissa ja
Kanadassa olevat asiakkaat

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Téama laite on luokiteltu LUOKAN 1
LASER tuotteeksi. Tdmé merkintd on
laitteen takaseindssa.

Vain Euroopan malli

Kuulokkeista tuleva lijan suuri ddnenpaine
voi aiheuttaa huonokuuloisuutta.

Huomautus EU-direktiiveja
noudattavissa maissa oleville
asiakkaille

Tuoteturvallisuutta koskevan EU-
direktiivin (EMC ja R&TTE) mukaisesti
tdmén tuotteen valmistaja on Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokio, Japani.

Valtuutettu edustaja on Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Saksa.

Kaikissa huoltoa tai takuuta koskevissa
asioissa tulee ottaa yhteys erillisissa
huolto- tai takuuasiakirjoissa mainittuun
osoitteeseen.

Kaytosta poistetun sahko-

ja elektroniikkalaitteen

héavitys

(Euroopan Unioni ja

muiden Euroopan maiden
B kerdysjarjestelmit)
Symboli, joka on merkitty Tuotteeseen
tai sen pakkaukseen, osoittaa,
ettd tatd tuotetta ei saa kisitelld
talousjétteend. Tuote on sen sijaan
luovutettava sopivaan sahko-ja
elektroniikkalaitteiden kierratyksestd
huolehtivaan kerdyspisteeseen. Taméan
tuotteen asianmukaisen havittdmisen
varmistamisella autetaan estimaédn sen
mahdolliset ympirist66n ja terveyteen
kohdistuvat haittavaikutukset, joita
voi aiheutua muussa tapauksessa
tdmin tuotteen epdasianmukaisesta
jatekasittelystd. Materiaalien kierratys
sddstdd luonnonvaroja. Tarkempia tietoja
tdmén tuotteen kierrattamisesta saat
paikallisilta ymparistéviranomaisilta.
Kéytettavissd olevat lisdvarusteet:
Kaukosdadin



Kédytostad poistettujen
paristojen havitys
(koskee Euroopan unionia
sekd muita Euroopan
maita, joissa on erillisiad
kerdysjdrjestelmid)

Pb

Tama symboli paristossa tai sen
pakkauksessa tarkoittaa, ettei paristoa
lasketa normaaliksi kotitalousjatteeksi.
Varmistamalla, ettd paristo poistetaan
kaytostd asiaan kuuluvalla tavalla, estetddn
mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
luonnolle ja ihmisten terveydelle, joita
paristojen vddrd havittiminen saattaa
aiheuttaa. Materiaalien kierritys auttaa
sddstdmédin luonnonvaroja.

Mikili tuotteen turvallisuus, suorituskyky
tai tietojen sdilyminen vaatii, ettd paristo
on kiinteasti kytketty laitteeseen, tulee
pariston vaihto suorittaa valtuutetun
huollon toimesta.

Jotta varmistetaan, ettd kaytosta poistettu
tuote kisitelldan asianmukaisesti,

tulee tuote vieda kéaytosta poistettujen
sdhko- ja elektroniikkalaitteiden
vastaanottopisteeseen.

Muiden paristojen osalta tarkista
kiyttoohjeesta miten paristo irroitetaan
tuotteesta turvallisesti. Toimita

kaytostd poistettu paristo paristojen
vastaanottopisteeseen.

Lisitietoja tuotteiden ja paristojen
kierratyksestd saa paikallisilta
viranomaisilta, jateyhti6ista tai liikkeest,
josta tuote on ostettu.

DualDisc-levyja koskeva huomautus
DualDisc-levy on kaksipuolinen levy,
jonka toisella puolella on tallennettu
DVD-aineisto ja toisella puolella
digitaalinen ddniaineisto. Koska
ddniaineiston puoli ei ole Compact Disc
(CD) -standardin mukainen, emme voi
taata, ettd tuote on toistettavissa.
Tekijdnoikeussuojauksella
varustetut levyt

T4amd tuote on tarkoitettu Compact Disc
(CD) -standardin mukaisten levyjen
soittamiseen. Viime aikoina jotkin
levy-yhtiét ovat tuoneet markkinoille
levyjd, jotka on koodattu tekijanoikeuksia
suojaavalla tekniikalla. Huomaa, ettd
jotkin néistd levyistd eivit ole CD-
standardin mukaisia, eikd niitd voi
vilttdmitti soittaa tilld tuotteella.

® "WALKMAN?” ja "WALKMAN”-logo
ovat Sony Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkejd.

©® MICROVAULT on Sony Corporationin
tavaramerkki.

® ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus ja
niiden logot ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeja.

® Dolby Laboratories on my6ntanyt
lisenssin yhdysvaltalaisiin ja muun
maalaisiin patentteihin.

® Fraunhofer IIS ja Thomson ovat
lisensoineet MPEG Layer-3
danenkoodaustekniikan ja patentit.
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Osat ja ohjaimet

Tdssd ohjekirjassa selostetaan toiminnot kauko-ohjaimen avulla. Samat toiminnot
voidaan tehdd my®os laitteen painikkeilla, joilla on samat tai samantapaiset nimet.
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Kaukosaadin
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I/ (virta) -painike (sivu 11, 20,
23)

Paina kytkeéksesi virran jarjestelmaén.

(2]
STANDBY-merkkivalo (sivu 17, 21)

Palaa, kun jdrjestelméd on sammutettu.

Kaukosaatimen tunnistin
(sivu 21)

(4]
4 (avaa/sulje) -painike (sivu 12)
Sulje ja avaa levyalusta painamalla.

USB MEMORY -merkkivalo

Palaa, kun lisivarusteena hankittava
USB-laite (Digitaalinen soitin tai USB-
tallennusviline) on liitetty.

(6]

AUDIO IN -liitin (sivu 16)
Liitd lisavarusteena hankittavaan
audiolaitteeseen.

PHONES-liitin
Liita kuulokkeet.

<+ (USB) -portti (sivu 14, 29)
Liitd lisavarusteena hankittavaan USB-
laitteeseen (Digitaalinen soitin tai USB-
tallennusvaline).

(9]

Toistopainikkeet ja
toimintopainikkeet

Laite: USB 11 (toisto/tauko)
-painike (sivu 14)

Paina valitaksesi USB-toiminnon.
Paina aloittaaksesi lisivarusteena
hankittavan USB-laitteen toiston tai
asettaaksesi sen tauolle (Digitaalinen
soitin tai USB-tallennusviline).

Kaukosaadin: USB-painike
(sivu 14)

Paina valitaksesi USB-toiminnon.

Laite: CD 11 (toisto/tauko)
-painike (sivu 12)
Paina valitaksesi CD-toiminnon.

Paina aloittaaksesi levyn toiston tai
asettaaksesi sen tauolle.

Kaukosaadin: CD-painike (sivu 12)

Paina valitaksesi CD-toiminnon.



Kaukosaadin: B (toisto)
-painike, 11 (tauko) -painike
Paina kéynnistaaksesi toiston tai
asettaaksesi sen tauolle.

TUNER/BAND-painike (sivu 13)
Paina valitaksesi TUNER-toiminnon.
Paina valitaksesi FM- tai AM-
vastaanottomuodon.

Laite: AUDIO IN -painike (sivu 16)

Paina valitaksesi AUDIO IN -toiminnon.

Kaukosdadin: FUNCTION-painike

Paina valitaksesi toiminnon.

DISPLAY-painike (sivu 17)

Paina vaihtaaksesi nayton tiedot.

il

PLAY MODE/TUNING MODE
-painike (sivu 12,13, 15,18, 19)
Valitse CD- tai MP3-levyn tai
valinnaisen USB-laitteen toistotila
painamalla (Digitaalinen soitin tai USB-
tallennusviline).

Paina valitaksesi viritysmuodon.

Asnipainikkeet (sivu 16)
Laite: DSGX-painike
Kaukosaadin: EQ-painike
Valitse aanitehoste painamalla.

Laite: ll/CANCEL (pysaytys/
peruutus) -painike (sivu 12, 13,
15)

Kaukosaadin: B (pysaytys)
-painike (sivu 12, 13, 15)

Paina pysayttaaksesi toiston.

ENTER-painike (sivu 11, 18, 19,
20)

Paina syottadksesi asetukset.

¢ /> (siirry taakse/siirry
eteen) -painike (sivu 12, 15, 18)

Paina valitaksesi kappaleen tai tiedoston.

Laite: TUNE +/— (viritys) -painike
(sivu 13)

Kaukosaadin: +/— (viritys)
-painike (sivu 13, 19)

Paina virittdaksesi haluamasi aseman.

+/— (valitse kansio) -painike
(sivu 12,15, 18)

Paina valitaksesi kansion.

<4<4/P»¥» (pikakelaus taakse/
eteen) -painike (sivu 12, 15)

Paina hakeaksesi kappaleen tai tiedoston
kohdan.

Laite: VOL +/— -painike (sivu 12,
13,14, 16)

Kaukosaadin: VOLUME +/—
-painike (sivu 12, 13, 14, 16)

Paina sidtaaksesi adanenvoimakkuutta.

CLOCK/TIMER SELECT -painike
(sivu 20)

CLOCK/TIMER SET -painike
(sivu 11, 20)

Aseta kello ja toistoajastin painamalla.

Jatkuu ="\
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REPEAT/FM MODE -painike
(sivu12,13,15)

Paina kuunnellaksesi levyn, yksittdisen
kappaleen tai tiedoston toistuvasti.

Paina valitaksesi FM-vastaanottomuodon
(monofoninen tai stereo).

Paristotilan kansi (sivu 11)

CLEAR-painike (sivu 18)
Paina pyyhkiaksesi esiohjelmoidun
kappaleen tai tiedoston.

TUNER MEMORY -painike
(sivu 19)

Paina esivirittdiksesi radioaseman.

SLEEP-painike (sivu 20)

Paina asettaaksesi uniajastimen.



Naytolla olevat tiedot

il

(2]

[4}— [ TUNED

VSR [0 [ [0 [ATRAC3 PLUS MP3WMA AAC
LST_IMONO! BNY

(o —{o |

[8}—{AUTO PRESET|[3 SHUF I'i'GM REP1|

kHz
MHz

@ PLAY SLEEP

% ] [&][eo]

7] |
(1]
Toiminto
Audioformaatti
DSGX (sivu 16)
(4]
Virittimen vastaanotto (sivu 13)
(5]
Tekstitiedot

(6]

Ajastin (sivu 20)

Toistomuoto (sivu 12, 15)

Virittimen vastaanottomuoto
(sivu 13)

[9]

Toisto/Tauko
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Aloittaminen

Jarjestelman kytkeminen turvallisesti

P
@ oA
\ e

®
!

¥
\ Vasen kaiutin
-
@

=
© Oikea kaiutin

(® Kaiuttimen johto (punainen/@®)

Kaiuttimen johto (musta/©)

(© AM-kehiantenni

(® FM-johtoantenni (Suorista se vaakasuoraan.)
() Ruskea puoli muita alueita varten

() Valkoinen puoli Pohjois-Amerikan mallia varten

Pistorasia

Kaiuttimet
Ty6nna vain kaiuttimen johtojen kuorittu
osa SPEAKER-liittimiin.

[Z] Antennit

Etsi sijainti ja suuntaus, jotka tuottavat
hyvén vastaanoton ja liitd sitten antennit
uudelleen.

Pidd antennit loitolla kaiutinjohdoista,
virtajohdosta ja USB-kaapelista
valttdaksesi kohinan vastaanoton.



Virta

Jos mallissa on jannitteenvalitsin, aseta
VOLTAGE SELECTOR paikallisen
verkkovirran mukaiselle jannitteelle.
Liitd virtajohto pistorasiaan.

Jos pistoke ei sovi pistorasiaan, irrota
varusteisiin kuuluva pistokesovitin (vain
sovittimella varustetetut mallit).

o ess o eone

Kun kannat tata jarjestelmaa

1 Poista levy CD-mekanismin
suojaamiseksi.

2 Valitse CD-toiminto painamalla CD
-painiketta [9].

3 Pid4 laitteen TUNER/BAND
-painiketta [9] ja DSGX-painiketta
painettuna ja paina laitteen &
-painiketta [4], kunnes naytossa
nakyy "STANDBY"

4 Kun "LOCK" ndkyy, irrota virtajohto
pistorasiasta.

Kaukosaatimen kdyttaminen

Liv’uta paristotilan kansi irti (19 ja aseta
kaksi varusteisiin kuuluvaa R6 (AA-
kokoista) paristoa paikalleen @ -puoli
edelld siten, ettd napaisuus vastaa alla
esitettya.

Huomautuksia

® Paristot kestdvit normaalikdytossd noin puoli
vuotta.

® Ali sekoita vanhoja ja uusia paristoja
keskenddn aldké kayta eri tyyppisid paristoja
yhdessa.

® Jos kaukosdadinta ei kayteta pitkdan aikaan,
irrota paristot vélttydksesi paristovuodon ja
korroosion aiheuttamilta vahingoilta.

Kellon asettaminen
aikaan

Aseta kello kaukosédtimen painikkeilla.

1 k tke jarjestelmaan virta
Yy
painamalla I/() -painiketta [1].

2 Paina CLOCK/TIMER SET
-painiketta [17].
Jos valittuna oleva muoto nakyy
néytossd, painele /PPl
-painiketta 18] tehdiksesi valinnan
"CLOCK SET”. Paina sitten ENTER
-painiketta [14].

3 Aseta tuntilukema painelemalla
4/ P -painiketta [15. Paina
sitten ENTER-painiketta [14].

4 Aseta minuuttilukema tekemalla
samat toimet.

Kellonajan asetus katoaa, jos
virtajohto irrotetaan tai jos sattuu
sahkokatko.

Kellonajan nayttaminen jarjestelman
ollessa pois paalta

Paina DISPLAY-painiketta [10]. Kello on
nakyvissd noin 8 sekuntia.

uaU!wemowI
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Muut toiminnot

Perustoiminnot

Kun haluat Paina
Pysdyttad I (tai laitteen CD

CD/ M P3 = Ievyn toistamisen > 11) -painiketta

o o [9]. Kun haluat jatkaa
toistaminen toistamista, paina
painiketta uudelleen.
1 valitse CD-toiminto. Lopettaa H[13
Paina CD-painiketta [9]. toistamisen

Valita MP3- +/— [15.

2 Aseta levy paikalleen. levylli olevan

Paina laitteen painiketta & [4] ja kansion

aseta levy etikettipuoli ylospain Valita kappaleen He<€/»» [15]

levykelkkaan. tai ti PP ’
ai tiedoston

Hakea Pidi <44/>>
kappaleen tai  -painike
tiedoston tietyn alhaalla toiston

kohdan aikana ja vapauta
se haluamassasi
kohdassa.

Valita REPEAT-painiketta

uudelleentoiston toistuvasti, kunnes
”REP” tai "REP1”
nakyy.

Levykelkka suljetaan painamalla
uudelleen laitteen painiketta & [4].
Al4 pakota levykelkkaa kiinni
sormella, koska timai voi vioittaa

laitetta. Toistomuodon vaihtaminen

3 Aloita toisto. Painele PLAY MODE -painiketta
Paina B (tai laitteen CD B=11) soittimen ollessa pysdytettyna. Voit valita
_painiketta [9]. normaalin toiston ("=*” kaikille levyn

kansiossa oleville MP3-tiedostoille),

hajatoiston ("SHUF” tai "3 SHUF*”) tai

ohjelmoidun toiston ("PGM”).

* Kun toistetaan CD-DA-levys, £ (SHUF)
-toisto toimii samalla tavalla kuin normaali
(hajatoisto) toisto.

4 Saada aanenvoimakkuutta.

Paina VOLUME +/— (tai laitteen
VOL +/—) -painiketta [16].

1 2FI



Huomautuksia uudelleentoistosta

® Kaikki levylla olevat kappaleet tai tiedostot
toistetaan enintdén viisi kertaa.

® "REP1” merkitsee, ettd yksittdistd kappaletta
tai tiedostoa toistetaan uudelleen, kunnes se
pysdytetddn.

Huomautuksia MP3-levyjen
toistamisesta
® Ala tallenna muun tyyppisid tiedostoja dldka
tarpeettomia kansioita levylle, jolla on MP3-
tiedostoja.
® MP3-tiedostoja sisiltamittomat kansiot
ohitetaan.
® MP3-tiedostot toistetaan siini jarjestyksessd,
missd ne on tallennettu levylle.
® Jiarjestelma kykenee toistamaan vain sellaiset
MP3-tiedostot, joilla on tiedostopéite " MP3”.
® Jos levylla on tiedostoja, joilla on
tiedostopéite >.MP3”, vaikka ne eivit ole
MP3-tiedostoja, laite voi tuottaa kohinaa tai
toimia virheellisesti.
® Enimmaismadra:
— kansioiden osalta on 255 (juurikansio
mukaan lukien).
— MP3-tiedostojen osalta on 511.
— samalla levylld olevien MP3-tiedostojen ja
kansioiden osalta on 512.
— kansiotasojen (tiedostojen
hakemistorakenne) osalta on 8.
® Yhteensopivuutta ei voida taata kaikkien
MP3-koodaus-/kirjoitusohjelmien,
tallennuslaitteiden ja tallennusvélineiden
kanssa. Yhteensopimattomat MP3-levyt
voivat tuottaa kohinaa, katkonaista d4dnti tai
aantd ei ehkd kuulu lainkaan.

Huomautuksia multisession-levyjen

toistamisesta

® Jos levy alkaa CD-DA (tai MP3) -osiolla,
se tunnistetaan CD-DA (tai MP3) -levyksi,
jolloin muita osioita ei toisteta.

® CD-sekaformaatin levy tunnistetaan CD-DA
(audio) -levyksi.

Radion kuunteleminen

1 valitse "FM” tai "AM".
Painele TUNER/BAND-painiketta

2 Vvalitse viritysmuoto.
Painele TUNING MODE -painiketta
[11], kunnes "JAUTO” nikyy.

3 Virits haluamasi asema.
Paina +/— (tai laitteen TUNE
+/—) -painiketta [15]. Haku pittyy
automaattisesti, kun asema on
viritetty, ja ndyttoon tulee "TUNED”
ja ”ST” (vain stereoldhetyksiss).

[Fiv]
TUNED

/l

_J
-
2l

ST
I
[

r—
r§:

MHz
AuTO

Jos viritetty asema tarjoaa RDS-
palveluja, aseman nimi nakyy
néytossa (Vain Euroopan malli).

4 s55ds sénenvoimakkuutta.
Paina VOLUME +/— (tai laitteen
VOL +/—) -painiketta [16].

Kun haluat lopettaa automaattisen
haun
Paina M -painiketta [13].

Heikkosignaalisen aseman
virittaminen

Jos ’TUNED?” ei ndy ja haku ei paity,
painele TUNING MODE [i1], kunnes
“AUTO” ja "PRESET” katoavat. Painele
sitten +/— (tai laitteen TUNE +/—)
-painiketta 18] virittddksesi haluamasi
aseman.

Heikon FM-stereoaseman staattisen
kohinan vahentaminen

Painele FM MODE [18], kunnes "MONO”
nakyy kytkedksesi stereovastaanoton pois
kaytosta.

1ouu1w|g01smadl
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Musiikin
kuunteleminen USB-
laitteelta

Voit liittad lisavarusteena hankittavan
USB-laitteen (Digitaalinen soitin tai
USB-tallennusviline) laitteen «< (USB)
-porttiin (8] ja kuunnella USB-laitteelle
tallennettua musiikkia. Katso kohdasta
”Soitettavat USB-laitteet” (sivu 29)
luetteloa USB-laitteista, jotka voidaan
liitta4 jarjestelmadn.

Jarjestelmd voi toistaa seuraavia

audioformaatteja: ATRAC/MP3*/

WMA*/AAC*

* Jdrjestelmalld ei voi toistaa tekijinoikeuksien
suojaamia (Digital Rights Management)
tiedostoja.

Jarjestelmilld ei voi toistaa online-
musiikkikaupasta ladattuja tiedostoja.

1 valitse USB-toiminto.
Paina USB-painiketta [9].

2 Liits < (USB) -porttiin
lisdvarusteena hankittava USB-
laite (Digitaalinen soitin tai USB-
tallennusviline) alla kuvatulla
tavalla.

USB-laite (Digitaalinen
soitin tai USB-
tallennusviline)

Jos tarvitaan USB-kaapeliliitantas,
kayta liitettdvan USB-laitteen mukana
toimitettua USB-kaapelia.
Katso kayttoa koskevat tarkemmat
ohjet liitettdvan USB-laitteen mukana
toimitetusta ohjekirjasta.
Kun USB-laite on liitetty, naytto
muuttuu seuraavasti:
"READING” — "ATRAC AD"” tai
”STORAGE DRIVE?”

V" Kun liitetddn digitaalinen soitin.

? Kun liitetdan USB-tallennusviline.

Seuraavaksi nakyviin tulee aseman nimi, jos
se on tallennettu.

Huomautus

Liitetyn USB-laitteen tyypistd riippuen
merkinndn "READING” nékymiseen voi kulua
noin 10 sekuntia.

3 Aloita toisto.
Paina P (tai laitteen USB B>11)
-painiketta [9].

4 s55da sanenvoimakkuutta.
Paina VOLUME +/— (tai laitteen
VOL +/—) -painiketta [16].



Muut toiminnot

Kun haluat Paina

Pysayttad 1 (tai laitteen USB

toistamisen > 11) -painiketta
[9]. Kun haluat jatkaa
toistamista, paina
painiketta uudelleen.

Lopettaa W [i3

toistamisen

Valita kansion +/—[15.

Valita tiedoston &</ [15],

Loytdd tiedoston Pidd <</pp

kohdan -painike [15]
alhaalla toiston
aikana ja vapauta
se haluamassasi
kohdassa.

Valita REPEAT-painiketta
uudelleentoiston toistuvasti, kunnes

“REP” tai "REP1”
nakyy.
Poistaa USB- Pida M [13] -alas
laitteen painettuna, kunnes

”NO DEVICE” nakyy.
Poista sitten USB-laite.

Toistomuodon vaihtaminen

Painele PLAY MODE -painiketta [T1], kun
USB-laite on pyséytettynd. Voit valita
normaalin toiston ("£3” digitaalisen
soittimen kansion kaikille tiedostoille),
hajatoiston ("SHUF” tai "3 SHUF”) tai
ohjelmoidun toiston ("PGM”).

Huomautuksia USB-laitteesta

® Al4 liitd jrjestelmid ja USB-laitetta USB-
jakajan kautta.

® Joillakin USB-laitteilla toiminnon
suorittamista voi seurata pieni viive, ennen
kuin jérjestelma tekee toiminnon.

® Jarjestelma ei valttamatta tue kaikkia
kytketyn USB-laitteen toimintoja.

® Jarjestelman toistojarjestys voi poiketa
kytketyn USB-laitteen toistojarjestyksesta.

® Pidi aina M -painiketta [13] painettuna ja
varmista, ettd ndytossid nikyy "NO DEVICE”,
ennen kuin poistat USB-laitteen. USB-
laitteen poistaminen, kun "NO DEVICE”
ei ndy, voi tuhota laitteella olevat tiedot ja
vioittaa itse USB-laitetta.

® Al tallenna audiotiedostoja siséltéville USB-
laitteelle muun tyyppisia tiedostoja dldka
tarpeettomia kansioita.

® Audiotiedostoja sisaltimattomit kansiot
ohitetaan.

® Tiedostot toistetaan siind jarjestyksessd kuin
ne on siirretty USB-laitteelle.

® Yksittiiselle USB-laitteelle mahtuva
kansioiden ja tiedostojen enimmaismaéra on:
— Digitaalinen soitin: 65 535 ryhmai

(enintdin 999 kappaletta/ryhma)

— USB-tallennusvéline: 999 tiedostoa
Tiedostojen ja kansioiden enimmaismaéra
voi vaihdella tiedostojen ja kansioiden
rakenteesta riippuen.

® Jarjestelmalld voi toistaa seuraavia
audioformaatteja:
— MP3: tiedostopaite “mp3”
— Windows Media Audio -tiedostot:

tiedostopaite ".wma”

— AAC: tiedostopéddte ”m4a”
Huomaa, ettd vaikka tiedostonimessa olisi
edelld mainittu péite, jarjestelma saattaa
tuottaa kohinaa tai toimia vairin, jos
tiedoston muoto poikkeaa tasta.

Yhteensopivuutta kaikkien koodaus-
/kirjoitusohjelmien, tallennuslaitteiden ja
tallennusvilineiden valill ei voida taata.
Yhteensopimaton USB-laite voi aiheuttaa
kohinaa ja pitkivaa d4dntd tai ei ehké toistu
lainkaan.

10UU!LU!OlSﬂJadI
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Lisaaudiolaitteiden
kadyttaminen

1 Liits audiolisalaite laitteen
AUDIO IN -liittimeen [6]
analogisella audiokaapelilla (ei
kuulu varusteisiin).

2 Vihenni ddnenvoimakkuutta.
Paina VOLUME — (tai laitteen VOL
—) -painiketta [16].

3 Vvalitse AUDIO IN -toiminto.
Paina laitteen AUDIO IN -painiketta
(9l.

Kaynnista liitetyn laitteen toisto.

5 Saada aanenvoimakkuutta.

Paina VOLUME +/— (tai laitteen
VOL +/—) -painiketta [16].

Ainen saatiminen

lanitehosteen lisiaminen

Paina

Tuottaa Laitteen DSGX
dynaamisemman -painiketta [12].
aanen (Dynamic

Sound Generator

Kun haluat

X-tra)
Asettaa EQ-painiketta [12]
adnitehosteen toistuvasti tehdéksesi

valinnan "BASS”
tai "TREBLE”.
Saddi sitten tasoa

painelemalla +/—
-painiketta [15].




Nayton vaihtaminen

Kun haluat Paina
Vaihtaa ndyton DISPLAY-painiketta

tietoja? toistuvasti, kun

jarjestelma on paalla.
Tarkastaa DISPLAY-painiketta
kellonajan jarjestelmén ollessa
jarjestelmidn  pois paaltd®. Kello
ollessa pois nékyy 8 sekunnin ajan.
paalta

Voit esimerkiksi voi katsella CD/MP3-
levytietoja tai USB-laitteen tietoja kuten
kappaleiden tai tiedostojen méaaraa tai
kansion nimeéd normaalin toiston aikana
tai kokonaistoistoaikaa, kun soitin on
pysdytettyna.

Laitteen STANDBY-merkkivalo 2] syttyy,
kun jdrjestelmé on pois paalta.

Huomautuksia nayttotiedoista

® Merkit, joita ei voida esittad, nakyvit
muodossa ”_".

® Seuraavat kohdat eivit ndy;

— CD-DA-levyn kokonaistoistoaika
toistomuodosta riippuen.

— MP3-levyn tai USB-laitteen
kokonaistoistoaika ja jéljelld oleva aika.

® Seuraavat kohdat eivit néy oikein;

— kansioiden ja tiedostojen nimet, jotka
eivit noudata ISO9660 Level 1, Level 2
tai laajennetun Joliet-formaatin mukaista
standardia.

® Seuraavat kohdat nakyvat;

— MP3-tiedostojen ID3-merkinnét, kun
kdytetaan ID3-version 1 tai 2 mukaisia
merkint6ja (enintddn 62 merkkida MP3-
levyille).

— "ATRAC”-tiedostojen ID3-merkinnat,
kun kéytossd on ID3-version 2 merkinnit.

1ouu1w|g01smadl
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Oman ohjelman
luominen

(Ohjelmoitu toisto)

1 Valitse haluamasi toiminto.

c
Valitse CD-toiminto painamalla CD
-painiketta [9].

UsB
Valitse USB-toiminto painamalla
USB-painiketta [9].

2 painele PLAY MODE
-painiketta [11], kunnes "PGM”
nakyy jarjestelman ollessa
pysaytettyna.

3 painele le/>pl -painiketta
18], kunnes haluamasi
kappaleen tai tiedoston numero
nakyy.

Kun ohjelmoit tiedostoja valitse
haluamasi kansio painelemalla
+/— [15]. Valitse sitten haluamasi
tiedosto.

Esimerkki: Kun ohjelmoit CD:n
kappaleita

[co]
- YYYYW
D IEE )
oo Lyvyivd
= L
Valitun kappaleentai ~ Ohjelman
tiedoston numero  kokonaistoistoaika

(valittu kappale tai
tiedosto mukaan lukien)

4 \isss kappale tai tiedosto
ohjelmaan painamalla ENTER
-painiketta [14].

cD

”— —.— —” tulee nékyviin, kun
CD-levyn kokonaisohjelma-aika on
yli 100 minuuttia tai kun valitaan
CD-raita, jonka numero on 21 tai
suurempi, tai kun valitaan MP3-

tiedosto.

UsB

Kokonaistoistoaikaa ei voi ndyttas,
joten ”— —.— —” nikyy.

5 Ohjelmoi lisaa kappaleita tai
tiedostoja toistamalla vaiheet
3 — 4. Enintaan 25 kappaletta tai
tiedostoa voidaan ohjelmoida.

6 Kun haluat toistaa kappaleista
tai tiedostoista koostuvan
ohjelman, paina B [9].
Ohjelma pysyy kéytettavissd, kunnes
avaat levyalustan tai poistat USB-
laitteen. Kun haluat toistaa saman
ohjelman uudelleen, paina B [9].

Ohjelmoidun toiston lopettaminen
Painele PLAY MODE -painiketta 1],
kunnes ”PGM” katoaa ndytostd, kun
jarjestelmé on pysaytettyna.

Kun haluat pyyhkia ohjelman
viimeisen kappaleen tai tiedoston
Paina CLEAR-painiketta 20, kun
jarjestelmé on pysaytettyna.



Radioasemien
esivalinta

Voit esivalita suosikkiradioasemasi ja
virittdd ne vilittomasti valitsemalla
vastaavan esivalintanumeron.
Esivalitse asemat kaukosaddtimen
painikkeiden avulla.

1 Viritda haluamasi asema (katso
"Radion kuunteleminen” (sivu
13)).

2 Paina TUNER MEMORY

-painiketta [21].
&

TUNED ST A
MOCMODL Y15
T TR B D

AuTO \i

N

Esivalintanumero

3 Valitse haluamasi
esivalintanumero painelemalla
+/— [18].

Jos valittuun esivalintanumeroon on

jo kohdistettu toinen asema, asema
korvautuu uudella asemalla.

4 Ppaina ENTER-painiketta [id.

5 Tallenna muut asemat
toistamalla vaiheet 1 — 4.
Enintddn 20 FM-asemaa ja 10 AM-
asemaa voidaan esivalita. Esivalinta-
asemat pysyvit tallessa noin puoli
vuorokautta, vaikka virtajohto
irrotettaisiin tai sattuisi sahkokatko.

6 Kun haluat kayttaa esivalittua
radioasemaa, painele TUNING
MODE -painiketta [11], kunnes
"PRESET” nakyy. Valitse sitten
haluamasi esivalintanumero
painelemalla +/— -painiketta

[15].
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Ajastimien
kadyttaminen

Jarjestelmissa on kaksi ajastintoimintoa.
Jos kaytat toistoajastinta yhdessa
uniajastimen kanssa, uniajastin on
etusijalla.

Uniajastin:

Voit nukahtaa musiikin soittoon.
Tama toiminto on kiytettavissa, vaikka
kellonaikaa ei olisi asetettu.

Painele SLEEP-painiketta [22].

Jos teet valinnan "AUTO”, jrjestelméd
sammuu automaattisesti, kun valittuna
oleva levy pysahtyy tai 100 minuuttia on
kulunut.

Toistoajastin:

Voit heritd CD:hen, virittimeen tai USB-
lisdlaitteeseen ennalta asetettuna aikana.
Ohjaa toistoajastinta kaukosédtimen
painikkeiden avulla. Muista asettaa
kellonaika.

1 Valmistele danilahde.

Valmistele danildhde. Sddda sitten
adnenvoimakkuutta painamalla
VOLUME +/— -painiketta [16].
Jos haluat aloittaa tietystd raidasta
tai tiedostosta, luo oma ohjelma
(sivu 18).

2 Paina CLOCK/TIMER SET
-painiketta [i7].

3 Vvalitse "PLAY SET” painelemalla
I¢</»P1 -painiketta [15]. Paina
sitten ENTER-painiketta [14.
”ON” nidkyy ja tuntilukema vilkkuu.

4 Aseta toiston aloitusaika.
Aseta tuntilukema painelemalla
4 /»P 1 -painiketta [15. Paina
sitten ENTER-painiketta [14].
Minuuttilukema vilkkuu. Aseta
minuuttilukema tekemalld ylla
kuvatut toimet.

5 Aseta toiston lopetusaika
tekemalld samat toimet kuin
vaiheessa 4.

6 Vvalitse danilshde.
Painele ¢ /PPl -painiketta (18],
kunnes haluamasi d4nildhde nikyy.
Paina sitten ENTER-painiketta
Ajastinasetukset ndkyvét naytossa.

7 Katkaise jarjestelmasta virta
painamalla I/() -painiketta [1].
Jarjestelmd kytkeytyy paille
15 sekuntia ennen ennalta maarattya
aikaa. Jos jdrjestelmi on paalla
madritettynd aikana, toistoajastin ei
kdynnisty.

Kun haluat aktivoida tai tarkistaa
ajastimen uudelleen

Painele CLOCK/TIMER SELECT [i7],
painele ¢/ [15 kunnes "PLAY
SEL” nékyy ja paina sitten ENTER
-painiketta [14].

Kun haluat peruuttaa ajastimen
Toista samat toimet kuin edelld, kunnes
“TIMER OFF” nikyy. Paina sitten
ENTER-painiketta .

Kun haluat muuttaa asetusta

Aloita alusta vaijheesta 1.

Vihje

Toistoajastimen asetus siilyy niin kauan kuin
asetusta ei peruuteta késin.



Vianetsinta

1 Varmista, etti virtajohto ja
kaiutinjohdot ovat oikein ja tiukasti
kiinnitetyt.

2 Etsi ongelma alla olevasta
tarkistusluettelosta ja tee siind mainitut
korjaustoimet.

Jos ongelma jatkuu, ota yhteys
ldhimpéan Sony-jilleenmyyjddn.

Jos STANDBY-merkkivalo vilkkuu

Irrota virtajohto vilittomasti ja

tarkista seuraavat seikat.

® Jos jarjestelméssd on
jannitteenvalitsin, onko
jannitteenvalitsin asetettuna
oikealle jannitteelle?

® Kaytatko vain varusteisiin kuuluvia
kaiuttimia?

® Tukkiiko jokin jérjestelmén paalla
tai takana olevat ilmanvaihtoaukot?

Kun STANDBY-merkkivalo [2] lakkaa

vilkkumasta, liit4 virtajohto takaisin

pistorasiaan ja kytke jarjestelméd

padlle. Jos ongelma jatkuu, ota yhteys

lihimpédan Sony-jalleenmyyjain.

Yleistd

Aéni tulee yhdelta kanavalta tai

vasen ja oikea aanenvoimakkuus

ovat epdtasapainossa.

® Sijoita kaiuttimet mahdollisimman
symmetrisesti.

® Liitd vain varusteisiin kuuluvat
kaiuttimet.

Huomattava surina tai kohina.

® Siirré jarjestelmd kauemmas
kohinalédhteista.

® Liitd jarjestelma toiseen pistorasiaan.

® Asenna virtajohtoon
kohinanvaimennin (myydéaan
erikseen).

Kaukosaéadin ei toimi.

® Poista kaukosaatimen ja laitteessa
olevan kaukosdatimen tunnistimen
vilissd olevat esteet. Sijoita laite loitolle
loistevalaisimista.

® Osoita kaukosddtimell jérjestelman
tunnistimeen.

® Siirrd kaukosdadin lihemmas
jarjestelmaa.

CD/MP3-soitin

Aéni hyppaé tai levyi ei voi toistaa.

® Pyyhi levy puhtaaksi ja aseta se
takaisin paikalleen.

® Siirré jérjestelmd tdrisemattomain
paikkaan (esimerkiksi tukevan telineen
paille).

® Siirrd kaiuttimet kauas jérjestelmasté
tai sijoita ne erillisille jalustoille.
Kovalla ddnenvoimakkuudella
kuunneltaessa kaiutinten tarind voi
aiheuttaa d4anen hyppaamisen.

Jatkuu =\
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Toisto ei ala ensimmaisesta

kappaleesta.

® Kun haluat palata normaaliin toistoon,
painele PLAY MODE -painiketta [i1],
kunnes sekd "PGM” ettd "SHUF”
katoavat nakyvista.

Toiston alkaminen kestaa tavallista
kauemmin.

® Seuraavien levyjen toiston aloittaminen
voi kestda kauan.

— monimutkaisella
hakemistorakenteella tallennettu
levy.

— multisession-muodolla tallennettu
levy.

— viimeistelemiton levy (levy, jolle
voidaan lisdté tietoja).

— useita kansioita sisaltava levy.

USB-laite

Kaytdtko tuettua USB-laitetta?

® Seuraavat ongelmat saattavat esiintya,
jos kytket USB-laitteen, jota ei tueta.
Katso tuetut laitetyypit kohdasta
”Soitettavat USB-laitteet” (sivu 29).
— USB-laitetta ei tunnisteta.
— tiedostojen ja kansioiden nimet eivt

ndy jdrjestelmassa.

— toistaminen ei ole mahdollista.

— 4éni patkii.
— kohinaa.

"OVER CURRENT” nakyy.

® «< (USB) -portista [8] tulevan
sahkovirran tasossa on havaittu
ongelma. Sammuta jérjestelma ja
irrota USB-laite *<+ (USB) -portista
[8l. Varmista, ettid USB-laitteessa ei
ole ongelmaa. Jos tima naytto toistuu
usein, ota yhteys lahimpé4an Sonyn
jalleenmyyjaan.

Aénti ei kuulu.

® USB-laitetta ei ole kytketty oikein.
Sammuta jarjestelma. Kytke sitten
USB-laite uudelleen ja tarkista, palaako
USB MEMORY -merkkivalo @P

Aéni on vaaristynyt.

® Tiedostoja koodattaessa kdytetty
bittinopeus on ollut pieni. Lahetd
USB-laitteeseen suuremmalla
bittinopeudella koodattuja tiedostoja.

Kohinaa tai dani patkii.

® Sammuta jérjestelma. Kytke sitten
USB-laite uudelleen.

® Musiikkidata itsessadn sisaltaa
kohinaa. Kohina on voinut syntya
musiikkidataan sitd luotaessa
vallinneen tietokoneen tilan
seurauksena. Luo musiikkidata
uudelleen.

® Kun kiytit USB-tallennusvalinett,
kopioi tiedostot tietokoneelle, alusta
USB-tallennusviline FAT16 tai FAT32-
formaattiin ja kopioi tiedostot takaisin
USB-tallennusvilineelle.*

USB-laitetta ei voi kytkea < (USB)

-porttiin [8].

® USB-laite on kytketty vaérin pdin.
Kytke USB-laite oikein péin.

Toisessa laitteessa kdytetty USB-

tallennusviline ei toimi.

® Se saattaa olla tallennettu formaatissa,
jota ei tueta. Ota télloin ensin
varmuuskopio USB-tallennusvilineelld
olevista tarkeisté tiedostoista
kopioimalla ne tietokoneen
kovalevylle. Alusta seuraavaksi
USB-tallennusviline FAT16 tai
FAT32-tiedostojérjestelmadén ja siirrd
varmuuskopioidut dénitiedostot
takaisin USB-tallennusvélineelle.*



"READING” nakyy pitkdan.
® USB-laitteen lukemisen valmistuminen
voi kestdd jonkin aikaa, jos silld on
paljon kansioita tai tiedostoja. Niinpa
suosittelemme seuraavien rajojen
pitdmista.
— kansioiden kokonaisméaéara USB-
laitteella: 100 tai vidhemman
— tiedostojen kokonaismaaré/kansio:
100 tai vihemman

Virheellinen naytto

® Liheta musiikkidata uudelleen
USB-laitteelle, koska USB-laitteelle
tallennetut tiedot ovat ehki vioittuneet.

Toisto ei kdynnisty.

® Sammuta jérjestelma. Kytke sitten
USB-laite uudelleen.

® Kytke USB-laite, jota jarjestelmé pystyy
soittamaan.

® Kéynnistd toisto painamalla B (tai
laitteen USB B 11) -painiketta [9].

Toisto ei ala ensimmadisesta
kappaleesta.
® Aseta toistomuodoksi normaali toisto.

Tiedostoja ei voi toistaa.

® Muulla tiedostojarjestelmalld kuin
FAT16 tai FAT32 alustettua USB-
tallennusvilinetti ei tueta.*

® Jos kaytat osioitua USB-
tallennusvilinetti, vain ensimmaiisen
osion tiedostot voidaan toistaa.

® Salattuja tai salasanalla suojattuja yms.
tiedostoja ei voi toistaa.

* Jarjestelma tukee FAT16:ta ja FAT32:ta,
mutta jotkin USB-tallennusvilineet eivat
tue kaikkia naita FAT-formaatteja. Katso
tarkemmat tiedot kunkin USB-laitteen
kayttoohjeista tai ota yhteys valmistajaan.

Viritin

Huomattava surina tai kohina tai

asemia ei voi vastaanottaa. ("TUNED”

tai “ST” vilkkuu ndytdssa.)

® Liitd antenni oikein.

® Etsi sijainti ja suuntaus, jotka tuottavat
hyvén vastaanoton ja liitd antenni
uudelleen.

® Pidi antennit loitolla kaiutinjohdoista,
virtajohdosta ja USB-kaapelista
vilttadksesi kohinan vastaanoton.

® Liitd erikseen myytdvé ulkoinen
antenni.

® Jos AM-antenni irtoaa muovisesta
jalustasta, ota yhteys lahimpéaan Sony-
jalleenmyyjdan.

® Katkaise virta ldhelld olevista
sdhkolaitteista.

emnwl

Kun haluat vaihtaa AM-viritysvalia
AM-viritysviliksi on tehtaalla asetettu
9 kHz (tai joillain alueilla 10 kHz; tima
toiminto ei ole kéytettévissa Euroopan
mallissa).

Vaihda AM-viritysvilii laitteen
painikkeilla.

1 Viritd jokin AM-asema ja sammuta
sitten jarjestelma.

2 Pidd TUNER/BAND-painiketta [9]
alhaalla ja paina V(0] -painiketta [1].
Kaikki AM-esivalinta-asemat
pyyhkiytyvit. Jos haluat palauttaa
viritysvalin tehdasasetukseen, toista
samat toimet.

Jatkuu =\
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Virittimen vastaanoton parantaminen
Katkaise virta CD-soittimesta CD:n
virranhallintatoiminnon avulla. CD:n
virta on oletusarvoisesti kytkettyna
paille.

1 Valitse CD-toiminto painelemalla
FUNCTION-painiketta [9] ja sammuta
sitten jarjestelma.

2 Kun "STANDBY” ei endd vilku, paina
laitteen I/ -painiketta [1] samalla,
kun pidat sen l/CANCEL-painiketta
[13] painettuna.

”CD POWER OFF” nakyy. Kun CD-
soittimen virta on katkaistuna, levyn
hakuaika kasvaa. Kun haluat kytked
CD-soittimen virran péille, toista
toimenpide, kunnes "CD POWER
ON” niikyy.

Jarjestelman tehdasasetusten
palauttaminen

Jos jarjestelma ei vielakddn toimi oikein,
palauta jirjestelmin tehdasasetukset.
Palauta jdrjestelmé tehdasasetuksiin
laitteen painikkeiden avulla.

1 Irrota virtajohto ja liit4 takaisin
pistorasiaan. Kytke sitten virta
jarjestelmaan.

2 Paina CJ — [15], M/CANCEL
-painiketta [13 ja 1/ -painiketta [1]
samaan aikaan.

Kaikki kéyttdjan asetukset kuten
radioasemien esivalinnat, ajastin ja
kellonaika pyyhkiytyvit.

limoitukset

CD/MP3-soitin, Viritin

CD OVER: Saavutettiin levyn loppu
painettaessa ¥ -painiketta % toiston
tai tauon aikana.

COMPLETE: Esivalintatoiminto paattyi
normaalisti.

INVALID: On painettu vddraa painiketta.

LOCKED: Levykelkka ei aukea.

Ota yhteys ldhimpdén Sony-
jalleenmyyjdan.

NO DISC: Jirjestelmassa ei ole levya tai
paikalleen on asetettu levy, jota ei voi
toistaa.

NO STEP: Kaikki ohjelmoidut kappaleet
ja tiedostot on pyyhitty.

PUSH SELECT: On yritetty asettaa
kellonaika tai ajastin ajastintoiminnon
aikana.

PUSH STOP: On painettu PLAY MODE
-painiketta [{1] toiston aikana.

READING: Jérjestelma lukee levyn
tietoja. Jotkin painikkeet eivat ole
kaytettavissa.

SET CLOCK: On yritetty valita ajastin,
kun kellonaikaa ei ole asetettu.

SET TIMER: Yritettiin valita ajastin, kun
toistoajastinta ei ole asetettu.

STEP FULL: On yritetty ohjelmoida
enemmén kuin 26 kappaletta tai
tiedostoa (vaihetta).

TIME NG: Toistoajastimen aloitus- ja
lopetusaika on asetettu samaksi.



USB-laite

ATRAC AD: Kytkettyna on ATRAC-
audiolaite (ATRAC Audio Device).

ERROR: USB-laitetta ei tunnisteta tai
kytkettynd on tunnistamaton laite.

INVALID: On tehty kelpaamaton tai talld
hetkelld kielletty toiminto.

NO DEVICE: USB-laite ei ole liitettyna tai
liitetty USB-laite on pyséytetty.

NO STEP: Kaikki ohjelmoidut kappaleet
ja tiedostot on pyvhitty.

NO TRACK: Jirjestelmdin ei ole ladattu
toistokelpoista tiedostoa.

NOT SUPPORTED: On kytketty USB-
laite, jota ei tueta.

PLEASE WAIT: Jirjestelma valmistelee
USB-laitteen kayttoa.

READING: Jirjestelma tunnistaa USB-
laitetta.

REMOVED: USB-laite on irrotettu.

STEP FULL: On yritetty ohjelmoida
enemmaén kuin 26 kappaletta tai
tiedostoa (vaihetta).

STORAGE DRIVE: USB-tallennusviline
on kytketty.
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Esimerkkeja naytosta

Naytto merkitys

( 2 (kaksi)

5 (viisi)

6 (kuusi)

8 (kahdeksan)

0 (nolla)
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Varotoimet

Levyt, jotka tdlla jarjestelmalla

VOIDAAN toistaa

® Audio CD

® CD-R/CD-RW (audio data/MP3-
tiedostot)

Levyt, joita talla jarjestelmalla EI VOI

toistaa

¢ CD-ROM

® Muu CD-R/CD-RW kuin sellainen,
joka on tallennettu musiikki-CD-
formaatissa tai ISO9660 Level 1/
Level 2 -, Joliet- tai multisession-
yhteensopivassa MP3-formaatissa

® Multisession-tallennettu CD-R/CD-
RW, jota ei ole paitetty “sulkemalla
osiota”

® Aénityslaadultaan huono CD-R/CD-
RW, naarmuinen tai likainen CD-R/
CD-RW tai yhteensopimattomalla
tallennusvélineelld tallennettu CD-R/
CD-RW

® Virheellisesti viimeistelty CD-R/CD-
RwW

® Muita tiedostoja kuin MPEG 1 Audio
Layer-3 (MP3) -tiedostoja sisaltavat
levyt

® Epitavallisen (esimerkiksi syddmen,
nelion, tahden) muotoiset levyt

® Levyt, joiden pinnassa on teippid,
paperia tai tarra

® Vuokratut tai kiytetyt levyt, joihin
on kiinnitetty sinettejd, joiden liima
ulottuu sinetin ulkopuolelle

® Levyt, joiden etiketin painamisessa
on kéytetty mustetta, joka tuntuu
koskettaessa tahmealta

Huomautuksia levyista

® Pyyhi levy ennen toistamista
puhdistusliinalla keskeltd reunoja
kohti.

® Ald puhdista levyi liuottimilla
kuten bensiinill, tinnerilld alika
liikkeissa myytévilla puhdistusaineilla
tai vinyylilevyille tarkoitetuilla
antistaattisilla suihkeilla.

® Al4 altista levyji suoralle
auringonvalolle dldka lampoléhteille
kuten limpéilmakanaville. Ald
myoskadn jatd levyd suoraan
auringonvaloon pysikéityyn autoon.

Turvallisuus

® Irrota virtajohto kokonaan
pistorasiasta, jos sitd ei aiota kayttaa
pitkdan aikaan. Kun irrotat virtajohdon
pistorasiasta, tartu aina pistotulppaan.
Al koskaan veda itse johdosta.

® Jos jarjestelmin sisddn joutuu kiinted
esine tai nestettd, irrota jarjestelma
pistorasiasta ja tarkastuta laite
valtuutetussa huollossa ennen kayttoa.

® Virtajohdon saa vaihtaa vain
valtuutettu huoltoliike.

Laitteen sijoittaminen

® Ald sijoita jirjestelméd vinoon
asentoon &lédka tilaan, joka on
erityisen kuuma, kylmd, pélyinen,
likainen tai kostea tai jossa on
riittdméton ilmanvaihto tai jossa
laite joutuu alttiiksi tirinlle, suoralle
auringonvalolle tai kirkkaille valoille.

® Ole varovainen sijoittaessasi laitetta
tai kaiuttimia erityiskasitellyille
(esimerkiksi vahatuille, 6ljytyille,
kiillotetuille) pinnoille, koska pinta voi
tahraantua tai muuttaa vériaan.

® Jos jarjestelmé tuodaan suoraan
kylmisti tilasta lampimaén tilaan tai
sijoitetaan erityisen kosteaan tilaan,
CD-soittimen linssin sisdpuolelle voi
tiivistyd kosteutta, jolloin jarjestelma
voi joutua virhetilaan. Jos ndin
kay, poista levy soittimesta ja jaté
jarjestelma paille noin tunniksi,
kunnes kosteus on haihtunut.



Lammaon kertyminen

® Laitteen limpeneminen kayton
aikana on normaalia eikd anna aihetta
huoleen.

® Ald kosketa koteloa, jos sité
on kéytetty jatkuvasti suurella
aanenvoimakkuudella, koska kotelo on
saattanut kuumentua.

® Al4 tuki tuuletusaukkoja.

Kaiutinjarjestelmasta

Taté kaiutinjérjestelma ei ole

suojattu magneettisesti, joten lahelld
olevan television kuva voi védristyd
magneettisesti. Jos ndin kiy, katkaise
television virta, odota 15 — 30 minuuttia
ja kytke virta takaisin paalle. Jos kuva

ei parane, siirrd kaiuttimet kauemmas
televisiosta.

Kotelon puhdistaminen

Puhdista jarjestelmd pehmedlld, laimeaan
puhdistusliuokseen kevyesti kostutetulla
liinalla. Ald kytd mitddn hiomatyyny4,
hiontajauhetta dldka liuotinta kuten
tinnerid, alkoholia tai bensiinid.

Tekniset tiedot

Keskusyksikko

Vahvistinosa

Kanadan malli:
DIN-lahtéteho (nimellinen):
18 + 18 W (6 ohmia, 1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-lihtoteho (viitteellinen):
25 + 25 W (6 ohmia, 1 kHz, 10%
harmoninen saro)

Euroopan malli:
DIN-ldhtoteho (nimellinen):
18 + 18 W (6 ohmia, 1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-lihtoteho (viitteellinen):
25 + 25 W (6 ohmia, 1 kHz, 10%
harmoninen saro)
Musiikin lahtoteho (viitteellinen):
38 + 38 W (6 ohmia, 1 kHz, 10%
harmoninen saro)

Muut mallit:
DIN-lahtoteho (nimellinen):
18 + 18 W (6 ohmia, 1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-lihtoteho (viitteellinen):
25 + 25 W (6 ohmia, 1 kHz, 10%
harmoninen siro)

Tulot:
AUDIO IN (stereo-miniliitin): jannite
250 mV, impedanssi 47 kilo-ohmia
*< (USB) -portti: Tyyppi A,
enimmaisvirta 500 mA

Lahdot:
PHONES (stereo-miniliitin):
vastaanottaa 8 ohmin kuulokkeet tai
suuremmat
SPEAKER: Vastaanottaa 6 - 16 ohmin
impedanssin

USB-osa

Tuettu bittinopeus
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 — 320 kbps, VBR
ATRAC: 48 — 352 kbps
(ATRAC3plus), 66/105/132 kbps
(ATRAC3)
WMA: 32 — 192 kbps, VBR
AAC: 48 — 320 kbps

Jatkuu =\
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Niytteenottotaajuus
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
ATRAC: 44,1 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

(D-soitinosa
Jarjestelma: CD ja digitaalinen
audiojérjestelma
Laserdiodin ominaisuudet
Vilityskesto: jatkuva
Laserldhtoteho*: Alle 44,6 yW
* Tamd lahtéarvo on mitattu 200 mm:n
etdisyydelld objektiivin linssin pinnasta
Optical Pick-up Blockin 7 mm:n
aukolla.
Taajuusvaste: 20 Hz — 20 kHz
Signaali-kohinasuhde: Yli 90 dB
Dynaaminen ala: Yli 90 dB

Viritinosa
FM stereo, FM/AM superheterodyne
-viritin

FM-viritinosa:
Viritysala

Kanadan malli:

87,5 — 108,0 MHz (100 kHz askelin)

Muut mallit:

87,5 — 108,0 MHz (50 kHz askelin)
Antenni: FM-johtoantenni
Antenniliitinnat: 75 ohmia,
tasapainottamaton
Vilitystaajuus: 10,7 MHz
AM-viritinosa:

Viritysala

Kanadan malli:

530 —1 710 kHz (10 kHz

viritysvalilld)

531 —1 710 kHz (9 kHz viritysvalilld)

Euroopan malli:

531 —1 602 kHz (9 kHz viritysvalilld)

Muut mallit:

530 —1 710 kHz (10 kHz

viritysvalilld)

531 —1 602 kHz (9 kHz viritysvalilld)
Antenni: AM-kehdantenni, ulkoinen
antenniliitinta
Vilitystaajuus: 450 kHz

Kaiutin

Kaiutinjarjestelma: Téysialainen, 10 cm,
kartiotyyppinen

Nimellisimpedanssi: 6 ohmia

Mitat (1/k/s): Noin 140 x 245 x 210 mm
Paino: Noin 1,9 kg netto per kaiutin

Yleista
Virtaldhdevaatimukset
Kanadan malli: 120 V vaihtovirta,
60 Hz
Euroopan malli: 230 V vaihtovirta,
50/60 Hz
Australian malli: 230 — 240 V
vaihtovirta, 50/60 Hz
Korean malli: 220 V vaihtovirta,
60 Hz
Taiwanin malli: 120 V vaihtovirta,
50/60 Hz
Muut mallit: 120 V, 220 V,
230 — 240 V vaihtovirta, 50/60 Hz,
saddettdvissa jannitteenvalitsimella
Virrankulutus: 65 W

Mitat (I/k/s) (pl. kaiuttimet): Noin 200 x
132 x 298 mm

Paino (pl. kaiuttimet): 3,7 kg
Vakiovarusteet: Kaukosaddin (1), R6 (AA-
kokoiset) paristot (2), AM-kehdantenni (1),
FM-johtoantenni (1)

Ulkoniko ja tekniset ominaisuudet voivat
muuttua ilman eri ilmoitusta.

® Virrankulutus valmiustilassa:
0,5W

® Eriissé piirilevyissd ei ole
kaytetty halogenoituja
palonestoaineita.

® Koteloissa ole
kaytetty halogenoituja
palonestoaineita.



Soitettavat USB-
laitteet

Voit toistaa jarjestelmalld seuraavia Sony

Varmennettu Sonyn USB-
tallennusvaline (tilanne tammikuussa
2007)

Tuotteen nimi Mallin nimi
MICROVAULT USM512EX / 1GEX /

USB-laitteita. Jarjestelmalld ei voi toistaa 2GEX
muita USB-laitteita. USM128] / 256] / 512] /
1GJ /1 2GJ 1 4GJ / 8GJ
Varmennettu Sonyn digitaalinen USM512JX / 1GJX /
musiikkisoitin (tilanne tammikuussa 2GJX / 4GJX
2007) USM256H / 512H /
ottt sc
Tuotteen nimi Mallin nimi USD2G /4G / 5G / 8G ?
Walkman® NW-E103 / E105/ =
Tarkista alla olevilta webbisivuilta Y]

E107
NW-E205 / E207

NW-E303 / E305 /
E307
NW-E403 / E405 /
E407
NW-E503 / E505 /
E507

NW-E002 / E002F /
E003 / EO03F / E005 /
EO005F

NW-A605/ A607 /
A608

NW-A1000/ A1200 /
A3000

NW-HD5

NW-S603 / S605 /
S703F / S705F / S706F
NW-5202 / S202F /
S203F / S205F

viimeiset tiedot yhteensopivista laitteista.
Yhdysvalloissa oleville asiakkaille:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
Kanadassa oleville asiakkaille:
englanninkielinen <http://www.sony.
ca/ElectronicsSupport>
ranskankielinen <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Euroopan asiakkaat:
<http://sonydigital-link.com/dna>
Latinalaisen Amerikan asiakkaat:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
Aasian ja Oseanian asiakkaat:
<http://www.css.ap.sony.com/>

Huomautuksia

® Ala kiytd muita USB-laitteita kuin naitd. Jos
mallia ei ole lueteltu tissi, toimivuutta ei
voida taata.

® Kaytettavyyttd ei voida aina taata, vaikka
kayttaisit naitd USB-laitteita.

® Joitain USB-laitteita ei ehkd voi ostaa joillain
alueilla.

Walkman-soitinta koskevia

huomautuksia

® Talld jirjestelmalld ei voi toistaa lineaarista
PCM-dénti.

® Till4 jarjestelmalld ei voi toistaa lineaarista
ATRAC Advanced Lossless -danimuotoa.

® Tilld jarjestelmalld ei voi toistaa suoraan
Walkman-soittimeen tallennettua musiikkia
ilman tietokonetta.
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